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S *EN

8:30~9:00 HAEBAIE S R
9:00~9:50 TN n% %ﬁzﬁ:gﬂi FEL$E%J D%ﬁ 30 ﬁﬁﬁl

namah sakya-munaye buddhaya.

?ﬁ,ﬂ%' ]%1%\ 20 %\ﬁiz
9:50~10:00 18K e T
- AR EMARAT ) 30 e

om mune mune maha-munaye svaha.

10:00~10:50
#E- T IEEEE ) 20 o

10:50~11:00 BKET

11:20~12:00 PR

12:30~13:20 | ‘oeri-PASR " PUSRBEE ) BE5T 30 6
namo *mitabhaya buddhaya.

f#fE- Hiug#e 20 578

13:20~13:30 187K+
13:30~14:20 //u\; r Eﬁﬁ%%ﬁ%ﬁ?j{%% i 30 ﬁ%ﬁﬂ
om mani-padme hiim

- SR AEZEEMARE 20 778
14:20~14:30 n& 7K e

'SR RO GESRBLEERNAEM) CBHIE) 5 106 B5 3 1 (202546 H) - H 26.
* 20 BL M (BEEEREEEE) CBRE) 5 106 55 4 ] (2025 48 H) - H 16-17.
P20 EEREREE - BOEEHEE O o (TR LI REN T RSE R
%, fesgle) CBEIE) 55 104 5 S (2023410 ) - H 11-12.

2B (NIRRT IEEAEE ) RESREEILR-7) (2024/01/06) 0 H 1-2.
> 20 B (BRI SR (2025/09/28) > H 4> 14
¢ EERERESE - BOEEBEHENE  (HRBlL2EE) CBRE) 5 105 55 5 8 (2024 5 10
H) > H 24-27.
T 20 RO (B SEERRE S fhEE ) (2024/12/14) > H 1.
20 RBOE - CLEHERSE R B A AR (2025/03/12) 0 H 16-17.



14:30~15:20 //_’L:\E% r%ﬁﬁ%%ﬁ%%%J 30 ﬁ?ﬁi9

om vag-iSvari mum.

HE- (BLJEZEE) 20 !0
15:20~15:30 & 7K
15:30~16:20 SN TIE

BRE - KEAT

16:30~17:00 Hie (BEEERES)

TEHEETH

o FEEMVIHME - AIFRORAKRILEIETEITHES) - SRR RS S THY— T
FEH -

HAEEEFR4

— ~ WHEPERIMAEETT - EAEES0s - FU - NIEESAVHERIA(E - (T8
(EERRE N B NS | -

T TS R R SRS - B BT EGS - BRE R AR SR I R B
TTHY L EESE ~ e - AR E -

= WREETZEFER - ENEITEREZEN LB - BEA
an S 2 2 ~ Mite S &R A -

P20 B (BRSO E RS ERE ) (2024/12/14) 0 H L
O ORE - (ELBIZAEE ) CBEIE) %106 55 1 8 (202542 H) » H 20-24.
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N, \\‘ “

o o o 2 SRR 0 2 J A

BOE S - BE8T

1y

IR B 2R e 06 (Sakya-muni-buddha) » JETN ST #5522 R
MATEFRIRE R AFNIEE - B—H > 1T NBNEEHL—2H
A BB o AR LAGERE (AVEEE ) S E A Em L - e 2
SR Bl5R B R o BHAIZK (tathagata) » Th 28N (bhagavat) < 26
THi 0 ML (W) (Vajracchedika Prajiaparamita) ~ {FEFE L) (Karuna-
pundarika-sitra) & —/NERIEESC 5| AVBMAR RHEEELE - RIAFEDN
HEIT o B=E > IS RBE BT =/RE (i prati-haryani) %55 28
B e E Az \MHRCGE - BBIHET » F5ECEE R (Sravaka-yana) BT &
T8 Z ZERBRBA 7 (vimukti-jRana-darsana) » 4535128 (bodhi-marga,
bodhi-patha) |Eli# BT & Z%ﬁ{)‘%jﬁﬂ&ia (mahd-pari-nirvdna) HyiE 5 -
BTN ARHUTEMAS - RFEY S ENRER B A] B9 E BRI AR
[EBETHIEAEWI RS RAFHIERRE -

— ~ PIL R GRE A A JE il

1.1. £4#% :

1.1.1. B e b (sakya-muni-buddha) » DIFEM 2R B (Sakya-muni) %%
TBHYPEIE (buddha)

1.1.2. Bl (sakya-muni) » FEMERIEEE -

1.1.2.1. Bl (Sakya) - 1F 2y REE 2 408 BIEEE » HAHE2K H Saka
ZERIE > FENERSBMETE >~ el

1.1.2.2. € (muni) (m.) » B85 ~ A~ BB HFiEAZRE X

L13. Bl e SHHEBEBNE: AERAEE(HFEE)
(gautama (Skt.), gotama (Pali)) ° gautama » Zi% A HFE ~ H G HE > ?%/T =
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BB | (one who has the most light) ° '

1.1.3. A e » L7 ABIES (siddhartha (Skt.), siddhattha (Pali)) -
siddhértha » % siddha B8 artha & RETEEE - siddha (A5 Nsidh 2 8595
e ) BREAREL ERK - artha (m.) » EE AR -l  B% BN -
KL > siddhdrtha » FE B E IR - AR - B35 siddhdrtha » ZHI1 L
2550 sarva (—Y)HT ~ FTBHY) » Al KA sarvartha-siddha » 28 A —V) &
T E

1.2, TSR 2 FR I -

121 B e s » s PERE s T fe » ROE 3R H A Bty — A8 5% -
AT B =R E B R AR e LETREE -

tathagato 'rhan samyak-sam-buddho vidya-carana-sam-pannah su-gato
loka-vid an-ut-tarah purusa-damya-sarathih sasta devanam ca manusyanan ca
buddho bhagavan.’

1.2.2.1. W15 » tathagato ( Z=AH tathagata) » W= TR AR » 1R
KRR 2B AR E -

1.2.2.2. JEMY > arhan (E=T arhat) > (G2 0E » HEE A2 EE -~ P28
w0 BRESEEEATESZ IR A2 ISt -

1.2.2.3. IE558 ~ SOE(RA > F5E A =37 =P > samyak-sam-buddho (
FEIRI samyak-sam-buddha) » EL kg 1EHE ELIER S AT ECE T -

1.2.2.4. Wy EIE ~ BCBR1T & - vidya-carana-sam-pannah ( 2= vidya-
carana-sam-panna) » E. & (sam-panna) B35 (vidya) H{E 1T (carana) - 1£ It
WkZ& - BREY (vidya) - E5E =R B =81 (tri-vidya; tisro vidyah) > 43 7]
B (5 o & 58 B (pirva-ni-vasdanu-smrti-jiana-saksat-kriya-vidya) ~ 564 % 58 01
(cyuty-upa-patti-jiana-saksat-kriya-vidya) ~ I 7% & 55 B3 (asrava-ksaya-jiiana-
saksat-kriya-vidya) °

1.2.2.5. ##i > su-gato ( =R su-gata) » BIFHIEESE -

1.2.2.6. {[8f# - loka-vid (E=RH loka-vid) » fEFITHR < loka (m.) » 7
TR © vid (adj.) > fREA] ~ B - 2EIE -
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1.2.2.7. € F LRSI L: 5o E 3R 6 S0k an-ut-tarah purusa-
damya-sarathih -

an-ut-tarah (adj. m.1.si.) - & B@Y ~ #E B35 B fmILAY ~ MEEHILE -

purusa-damya-sarathih (m.1.si.) > —#E &5 F o purusa (m.) » A~ A
9~ BF Stk ~+ o damya (FHR Ndam (4P) 2 KW BN 5350 > Al AR -
FANERY © sarathi (sa-ratha BIRTATF » 1T sa- F£[F] > ratha ¥~ FHE - BEH
TR ) B - B - BE - BECE - W v purusa-damya-sarathi »
BEREARIHERRZ LN (BN ) (purusa-damya) WIEHIF (sarathi) -

WY an-ut-tarah purusa-damya-sarathih © HNAS R VE S ~ 55
—i& ~ B¥ > AT A -

H—E o o BIRREE - an-ut-tarah purusa-damya-sarathih - % 3~ AIH;
PR L ANIEEZE -

Bt & 0FEEE o an-ut-tarah purusa-damya-sarathih o an-ut-tarah (
By ) VZRERT sarathih (BB ) » 1A A fE ERVEEEIE - ERA0LLEY
I RV E Py o A% purusa-damya > FIHGERAIRC A - WL &
DHfE A T BRI R T A AR Ly EmE , -

1.2.2.8. KRRl » $asta devanam ca manusyanan ca » 56 R EatH \ & ZAf -
sasta (EEART sastr; 4% Nsas (2P; 1A)) » HE ~ ¥ - #0 -

1.2.2.9. ffb ~ SLBEE » buddho ( AT buddha) » B1EZH -

1.2.2.10. {{%E - bhagavan ( =R bhagavat) » HEL -

L IR JE k3 25 R R A I BT

2.1. BmAR JE PR RERCHE IR 22 i BUORA e A 2 Y —[EIEE > T
A A MR ESERENTE TR E » KEEKIAR -

22.1. HRARRLE > AT 2B (RAEK) (ataka) ~ (EREK) 50 (HE
KB ZE) (Lalita-vistara) ~ {E B L) (Dama-miika-sitra: The Sitra of the
Wise and Foolish) ~ {75EEL) -

222, 5 —Hic B F £ (£ 5] B & W &£ ) (Vajracchedika
Prajiiaparamita) ~ {FEHELL) (Karuna-pundarika-sitra) & —/NELLSL -
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B BEHEBERNEE6H

231 (ERIZE) 5150— -
AT | EE AIK | FR | WEBET > G AN BTN - BN
MEFE S - FR | T HEBE - SOFER - ey &8 SR
S > JEERHE ~ BN | ECRERRIINZRTE  BORARTR BN EEE AR
T~ R S BETE - FONER > #EEE  OEEE
- LA 7 Z3 | BOREHEF - HEE > BREH -
DA ? BOREEE | JEAER  JRM - HEAEE - &~ £k
B SRR BE W) E - R NEE . BAE - ERER - FEE - %
o~ A1 AN | FE BRI [EFERE -
EEME BAER - (Ml ? ER | BIERELEET  ShAERER
HER | B ER A > FREE - RS mEEE - EaEl
AE o FREAD | AR R A A S SRR LA
A RERTHE B mEEE - B2 ORI MEEE > JRJk
B | AL | EE
M mEEE
yada me subhiite kalimga-raja amga-pratyamgany acchetsin, nasin me

tasmin samaye atma-samjiia va satva-samjia va jiva-samjia va pudgala-samjna
va na me ka-cit samjia na-samjiia babhiiva | tat kasya hetoh | sacet subhiite mama
tasmin samaye atma-samjiia’bhavisyat | vy-a-pada-samjfia’pi me ’bhavisyat
tasmin samaye [sacet sattva-samjfia jiva-samjfia pudgala-samjfia’bhavisyad, vy-
a-pada-samjiia’pi me tasmin samaye ’bhavisyat] | abhi-janamy aham subhiite

atite dhvani pamca jati-$atani yad aham ksamtivadi risir abhi tada’pi me n’

atma-samjia babhiiva | na satva-samjia, na jiva-samjia, na pudgala-samjfia |’
“When, Subhiiti, King Kalimga cut off my limbs and extremities, I did not
have at that time any idea of a self or idea of a living being or idea of a soul
or idea of a person. I had no idea whatsoever, nor any non-idea. Why is that?
If, Subhiti, I had had the idea of a self at that time, I would also have had the
idea of ill-will at that time. [(Cz 77,24-26:) If I had had a perception of a being,

a perception of a soul, a perception of a person, then I would also have had a

4
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perception of ill-will at that time.] I remember, Subhuti, 500 rebirths in the past

when I was the sage Ksantivadin, and then too I had no idea of a self, no idea of

o e . . . 6
a living being, no idea of a soul, and no idea of a person.”

2.3.2. (ERIZY 5l :

HER | Wk - EBE
BT {6 AR5 - e 2R A
FENEHETS - & B
H g - AR AR AR
2R

ZH | BEEE - REES) - BREE - R
RIEWMAK - JE- EFBE - BEEL BE
JNA TR -
- PBAEE  HEEL - ZHR | WRWE
EPRIEE - RS - BAREE 0 EEED -

MEL% - 5 - TEhfE - FEK

abhi-janamy aham subhiite atite ’dhvani a-sam-khyeye kalpe a-sam-khyeya-

tare dipam-karasya tathagatasyarhatah samyak-sam-buddhasya parena para-

taram catur-asiti-buddha-koti-nayuta-sata-sahasrany abhiivan ye maya a-radhita

a-radhayetva na vi-radhita |

“I remember, Subhiiti, that in the past, an incalculable acon ago and more

incalculable still, back before the Realized, Worthy and Perfectly Awakened One

Dipam-kara and back further still, there were 84 hundred thousand million billion

Buddhas with whom I found favour and with whom, after finding favour, I did

not lose favour.”
241, (FEFER) 5l5¢—:

HERT A BEalem (Rie) fhdt; Hr -
RANFTEMF - 4 - BEHEEE - B S
TR S PTRE  E N A - R
Py 26 2 — 5 — & 42 5 ML EEEH
IEZE ~ BEE - B SRR -

o T A BE— AN FHAXE
s TEEEREg - m - R
FER TR A 2 PR 2 B =5 =

=7

T ET B (8
HAH - MY 4 - B
B A - 0 T RAR O
LML - BFESE=H=
FiR AN B W
B - AR TR -

HERT  HAME "B

HERIA - RTSEE > ThRESL
FH - ROEEEL 7
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B BHRETBNLRH

Hif#Hh= : " 2FmE o RERB - N KEiEH: "T&17 ! SRE -
LBE > REESE= R =ER- @ E HRAaEsat > mEE
RERRE . A RGE  EEES S HOW | ER B WNREE -
BENSFTEL - B RATE s R BB R RZE  ALEA - ER
LB EER  TIREREERA B B WNAETRE - BT
ZREBERGE ik &5 B 3 SE SEER ESHE
BERRAESRKE  BHSZERIERY 26k FEwmamE - ko 3| - 3=
[ERES . REEA - B EEEE - | ERE  CERABERELE -
FURFR R - R AR - 7 |

tatra sahasra-veda-pathakanam brahmananam yas tesam jyesthah guru-sam-

mato vayu-visnur nama / sa aha — “aham punah pafca-kasaye buddha-ksetre

‘n-ut-taram samya-ksam-bodhim spr§yeyam / tivra-raganam tivra-dvesanam

tivra-mohanam sattvanam dharmam desayeyam” /

jyoti-palo nama manavakah / sa aha — “kim artha-vasam sam-anu-
pasyamano ’yam bho upadhyaya-vayu-visnuh pafica-kasaye buddha-ksetre pra-
ni-dadhati?” /

puro-hita aha — “sa-kala-maha-karuna-sam-anv-a-gato bodhisattvah

pafica-kasaye buddha-ksetre bodhim anu-pr’apnoti; a-trananam a-para’yananam

klesair upa-drutanam drsti-vy-asana-pr’aptanam sattvanam artha-karo bhavati;
tranam para’yanam bhavati; janma-samudrac ca sattvan ut-tarayati; samyag-
drstyam ca sattvan prati-sthapayati; nirvana-mrta-rasena sattvan sam-tarpayati /
iyam bodhisattvasya maha-karuna dréyata ye pafica-kasaye buddha-ksetre pra-
ni-dadhanti” /°

“Among the young brahmins who had received prophecies, the eldest of
the thousand Veda-reciting brahmins, who was honored by many as a guru,

was named Vayuvisnu. He prayed, ‘May I reach the highest, most complete

enlightenment in a buddha realm that has the five degeneracies. May I teach the

Dharma to beings who have strong desire, strong anger, and strong ignorance.’
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“The young brahmin Jyotipala asked, ‘Oh, what purpose does the upadhyaya
Vayuvisnu see in praying for a buddha realm that has the five degeneracies?’

The royal priest answered, ‘A bodhisattva who has eeat compassion attains

enlightenment in a buddha realm [F.207.b] that has the five degeneracies. He

benefits beings who have no refuge, beings who have no helper, beings who are
oppressed by the klesas, and beings who encounter calamity because of their
views. He becomes their refuge and helper—he frees beings from the ocean of
birth, he establishes them in correct views, and he satisfies them with the taste
of the nectar of nirvana. The one who prays for a buddha realm that has the five
degeneracies is thus seen to be a bodhisattva with great compassion.
2.4.2. (FRFELK) 5130 ¢

RE RO - MERR— A - B R | OREER > BEAR - Bk -
HEEAL - IAFHISE - SR 5 R BRI - AL o RS
; $F > REHR SEE | £ REHR - MESE -
R L

tad-yatha’pi nama, brahmana, iman maha-bodhisattva-parsam sthapayitva,

595 10

vayu-visnuna yeni-pari-Suddham buddha-ksetram pari-grhitam kle$’a-kulah
sattva vaineyah pari-grhita ekatyo bhadra-kalpikah kula-putrah /"

“An example of this, brahmin, is this assembly of bodhisattvas—except
for Vayuvisnu, because he chose an impure buddha realm and chose beings
disturbed by the klesas who are guidable—as well as some noble sons of the

Bhadraka eon.”"

= B R kR Z )\ ks

3.0.1. JVHIBGE - — A8 DU RS Bon B SR E B s i o I HL AR
YU SR B Y (B AR -

3.0.2. BRI ¢ B - st 2 BN S (abhi-sam-buddha) 1% L1 IEHfE
HIEIW 2 B85 (an-ut-tara-samyak-sam-bodhi) » fE7E A ESE S HIER -
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3.0.3. R (EREE % ) (Prajiaparamita-hrdaya-siitra) » " =
s R4 ?iﬁ»‘?ﬁgf ? o @RS B 2R B Tsarva-
buddhah prajiia-paramitam asrityan-ut-taram samyak-sam-bodhim abhi-sam-
buddhah. ; FFGENEE « T ERRG WRERES <% > = O EE ﬂ@f@ﬁ' \
BAEM ) 2 ZER AT A R EERE - BT e _L i e HL A 2 2 1E -

B ERemBEBMACE ARV EABTREREES EEW@&L%?}S’Z
BES

3.0.4. J\M (asta-pratiharya-laksana) : ]\ (asta) DL 738 (prati-harya)
r B E RPN BRFEL (laksana) -

3.0.5.1. BEU T AR - B R VHDRIE - AT EARE BT R = a5 (rini
prati-haryani) AF -

3.0.5.2. =38 RIS R 38 (rddhi-pratiharya) ~ 50863 28 (adesana-
pratiharya) ~ Bk g (anuédsam‘-prdlihdryd) °

3.0.5.3. MR MR A ACHE -

—& -~ PhEERE - — & id  yad uta rddhi-pratiharyena vaide$ana-
PN - = BHEanE - | pratiharyena va *nusasani-pratiharyena va.
& EERE - DL i # 58  rddhi-pratiharyena ca tani maha-niraya-
B RS K~ TJ% - | dubkhany upa-$amya,

TR E
DIngaitanigE - 50l E 15 /(02 | adesana-pratiharyena dharmam desayanti.
R > T A aiis -
Lj?}l?ﬁﬂ“% v FA M 0 #%tC | anu$asani-pratiharyena ca te bodhisattva
2% A = f5 o M AFRIE o | mahadsattva maha-maitrya maha-karunaya

maha-muditaya mahopeksaya ca dharmam
desayanti.

3.0.6. IRER A O —4 ?E%TLX?%E%/VEXE@%EE Al H
FILLEEALRRAE > BV AT AT 2 S\ A R3S -

3.1. ([ K (tusita-deva) T[N [E (manusya)
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3.2. AP (garbhdva-kranti) - '*

3.3. 4 (jati; janma) -

3.4. H5¢ (abhi-nis-kramana) - *°

3.5. [#J& (mara-tarjana; mara-dharsana) - '

3.6. ¥ %5 & : (evam ukte) {f 5 Z= ¥R (bhagavan ayusmantam subhiitim
etad avocat) : " (yat punar ayusman subhiitir evam aha. yadime dharma
bodhisattva-dharma, buddha-dharmah punah katame?) B[} 3% T& % » IR &
1% (eta eva subhiite buddha-dharma) » 38 - FEZ 0% © S — Y1 (vad (PSP _6-
8:141) ebhir dharmaih) » & — Y] 18 (sarv’akara-jiiatam abhi-sam-budhyate)
B It &5 — YU (tasya sarv’akara-jiiata-pr’aptasya) » 7K 7 — Y] & R

tH %8 (sarva-vasana’nu-samdhih pra-hiyate) ° (tam bodhisattvo mahasattvo

‘bhi-sam-budhyate,) 75 25 M 2K - JE - 1F 25 2 (tathagatendrhata samyak-sam-
buddhena) » W —Y)ik (sarva-dharma) - Ph— R ABM BE D £ (eka-ksana-sam-
a-yuktaya prajiiaya) - 58 2 (abhi-sam-buddha) » 5 L IEHEZE - &=
R & (ayam) LS5TEEGE 1 - Z R (vi-Seso bodhisattvasya mahasattvasya
ca tathagatasydarhatah samyak-sam-buddhasya) - >

3.7. kg o >

3.8. AJREE ¥

Y~ B JE k2 R AR
4.1.1. B E Sk (sravaka-yana) BFEIT - B RIEITHEZE » R
WEECEKMB S E > EHNIEETEHE (indicator items) » A F/RUTT ¢
"3 1 4 B & (ksina [me] jatir (Skt.), khina jati (Pali)) ; 1T B 57 (usitam
brahma-caryam (Skt.), vusitam brahma-cariyam (Pali)) ; Bt 1E E ¥ (krtam
karaniyam (Skt.), katam karaniyam (Pali)) ; BHIASZ%&E (ndparam ithyatvam
iti yatha-bhiitam pra-janati (Skt.), naparam itthattayati pajanati (Pali)) - | »
4.1.2. BEEEMHFZ I - B —FE > B8EE T HH™H
IR A > g A AR B AR AT Y R 5
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BEARE s RE S RF -~ Rfg > 80KRE B—FHHE > AIZERIE
B SR 7% BB i o2 IR 8% (nir-vana) W3R 57 JRE1Z R RIS (vimukti-
jhana-darsana) °

4.2. E12IE (bodhi-marga; bodhi-patha) HIEITHE » 1E¥]#5.0> (prathama-
cittot-padam up’adaya) > T & A ¥ & . 3F & (prathama-cittot-padika-
bodhisattva) » #% B {E W X 2 (anu-pirva-kriya) ~ & ¥ X £& (anu-pirva-
Siksa) ~ 1T XAT (anu-parva-prati-pat) » i E75 5 L IEFEE - B LA
KEA A A G ERNETRME - B2 £EE8 LESS
=12 BRIFEEZEN - T HSEAMMAERNRER » MEELERRB
MW (maha-pari-nirvana) #9357 -

4.3.1. BIREZEAL > B0 > B EEE OB EHAEERE > TR
EEmES R CrEHE > 9t TIEEHER, - REBEN > AL
R WHERNGER AN BEERE -

4.3.2. FEIEZEN - B0 Xk ETE - XA SCHER DA T F (manju-
$rih kumara-bhiitah) » T i % A iE & & (a-pra-meya) % (an-anta) A~ 7]
R (a-cintya) B 4 1% £ (a-sam-khyeya-kalpa) - T W 5 f#f > %% - FEfE L
(naga-vamsagra) W1 7 (tathagato) - JE It (arhan) - 1F & ®1 (samyak-sam-
buddho) - B1T & (vidya-carana-sam-pannah) - 2 (su-gato) - & (loka-
vid) - # 158 LK (an-ut-tarah purusa-damya-sarathih) - K A\ Fifi (Sasta
devanam ca manusyanan ca) © % (buddho) - 1t & (bhagavan) - > It 1 57
Fd 77 (daksinasyam disi) - # 72  # B t. (ito buddha-ksetrad buddha-ksetra-
sahasrany ati-kramya) » & % & (sama) » #F [ ~ 7 (apa-gata-parvata-
nada) ~ ¥~ BEF ~ 5~ B MEER » M40 % (sama-pani-tala-jata) » 4
FWRE (mrdu-trna) - W1 - EE M (kacilindika) - BETE L ## (naga-vamsagra-
buddha) » 1> 15z 1 5 (loka-dhatu) » 15 [ 45 % & = 35 = = 2 (an-ut-tara-
samyak-sam-bodhi) ° -+ WEE | WEE - MR - LR (sama) A - BERE L0
(naga-vamsagra-buddha) » = NF ? 71AEBLEE - B LA AT 7 Bl SR AR A1 2%
FF (manju-srih kumara-bhiitah) = - |~
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4.4, ZSHRERENW T & BT 2 KIS (maha-pari-nirvana) » K
BB B R (E (Sasvata; nitya) ~ §FE (Santi) ~ A (prabha) HIZE ST -

451 B8R TEEEE  HEBEER{TER (Grya-jAana-pratyatma-
gati-gocara) > 7% B BT - & DL B # (Sasvatéccheda-vikalpa-bhava-bhava-
vivarjita) © | >

452 BB © FF (atha khalu) » & K T (te deva-putra) [ Z I =
(Gyusmantam subhiitim etad avocat) : "% - BEE | AHH - KE - BF T
EHE FIFEZEZRE (buddhatvam api sthavira subhiite) - 204 ~ W4k ~ a0& AT &

(svapnépamam mayopamam iti vadasi) » Z7J8én (tat kim manyase) - T85& (nir-

vanam api) » Q%] ~ WAL ~ A0EFFT B (svapnépamam mayopamam) |

ZIE S (subhiitir aha) © " HRT | WAET - HE S BF T
M FIEFER W4 gk WA IRE - B (nir-vanam apy
aham deva-putrah) - R1%] ~ W4k - 22 P R (svapnépamam mayopamam iti
vadami) - SR | 5% (saced aham deva-putra) B HE - BFIEREEH (nir-vanad
api kam-cid dharma-visistataram janiyam) » I8 50 2 %] - 4k - 41 58 it
B (tam apy aham svapnépamam mayoépamam vadeyam) - 7] DL ¥ (tat kasya
hetos) ? (tatha hi) 5 X T (deva-putrah) | %] ~ b -~ B ¥ (svapnas ca maya
ca) » H—Y]ik% - 777@(5':55 RAESAE . (nir-vanam ca-dvayam) ~ g
(etad a-dvaidhi-karam) - |

4.53. LLIRBEEN » TEAETE s DIREE  FERS - %meﬁ
W SRR (a-prati-sthita-nirvana; a-prati-sthitam nirvanam) -

BRI e il B (LRI RS I B2 8 75 X
5.1. Wt FERR A A2 JE b e vk i P B T A A AR B R L AR i
+P§<<<ﬁ
52. R NER pﬁﬁﬂlﬁ)fz‘ﬁ%ﬂﬁ BET—— R Ay TR e
R e

5.2.2. namah sakya-munaye buddhaya
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Bl E A e

5.3, Rl ) B SRR R Wb T — TR R B0 T

5.3.1. namo ratna-trayaya | namah sakya-munaye tathagatayarhate
samyak-sam-buddhaya | tad-yatha - om mune mune maha-munaye

svaha ||

R EE ¢ B (BRERE ) =8 - B (BUEGRE ) BRI AR e
JEMHL - %8 - BISLH - om 2% | B | gl RIVERE - EEE
#

AL

1.

10.

I1.

Osmund Bopearachchi, “Greek Helios or Indian Stirya? The Spread of the Sun God Imagery from India to
Gandhara,” in Connecting the Ancient West and East, 2022, p.946 (https://www.academia.edu/50839613).

Cf. Takayasu Kimura (ed.), Paiicavimsatisahasrika Prajiiaparamita: I1I-111, 1986, p.35; 1V, 1990, p.192,
Tokyo: Sankibo Busshorin (http://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/html/sa
palcaviMzatisAhasrikA-prajJApAramitA1-8.htm).

(CEMIE T ZEELL) o BhZ - IBEEZE (+(Kumarajiva): » T.235, vol.8, pp.748c-752¢ (https://cbetaonline.
dila.edultw/zh/T0235).

2 (NEEL - PEEEBEE=) R FEEEE T.152, vol.3, p.25a-c (https://cbetaonline.dila.
edu.tw/zh/T0152 005) (BEAZ - BREMLETZ) > o8 - BEEE > 1.202, vol.4, pp.359¢-360b
(https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0202_002).

(RIGEWREESZ - Bhg - BEB&RlS) o B - 28535 > T.220 (9), vol.7, pp.980a-985c¢ (https://
cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0220 577).

“Thesaurus Literaturae Buddhicae” (https://www2.hf.uio.no/polyglotta/index.php?page=fulltext&view=rfullt
ext&vid=1176).

Paul Harrison, “Vajracchedika Prajiaparamita: A New English Translation of the Sanskrit Text Based on Two
Manuscripts from Greater Gandhara,” Manuscripts in the Schoyen Collection: Buddhist Manuscripts, edited
by Jens Braarvig, vol. III, Oslo: Hermes Publishing, 2006, pp.133-159 (https://iriab.soka.ac.jp/content/pdf/
blsf/BackIssues-BLSF%20(I-I11I)D BLSF%201I11.2(2015).pdf).

(GBI - B EEARZRNEN =) » b - 2% (Dharmaksema)i# » T.157, vol.3, p.199b (https:/
cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0157_005).

(RFERESFEAR - FETFZESEFAH) » KREEH > T.158, vol.3, p.261a-b (https://cbetaonline.
dila.edu.tw/zh/T0158 004).
Em B (Vayu-visnu) - SR A BEH BRI o AN REHREE AN bRz — -

Yamada Isshi, Edition of the Karuna-pundarika: With an Introduction and Notes, London: School of Oriental
and African Studies, 1967, p.194 (https://eprints.soas.ac.uk/28673/1/10672840.pdf). (https://gretil.sub.uni-
goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/html/sa_karuNApuNDarlkasUtra.htm).

The Noble Mahayana Siitra “The White Lotus of Compassion” (Karuna-pundarika-nama-mahayana-siitra),
“4.225-4.227,” v.1.2.20, 84000, 2024, (https://84000.co/translation/toh112.pdf).

(FRFER - FEERZRAEMS) 05 - & (Dharmaksema)s® » T.157, vol.3, p.218b (https://
cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0157 008).
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(R KRIESPEFILE - RATFEGEME 1) » KiEEL » T.158, vol.3, p.276a (https://cbetaonline.dila.
edu.tw/zh/T0158 006).

Yamada Isshi, Edition of the Karund-pundarika: With an Introduction and Notes, London: School of Oriental
and African Studies, 1967, p.311 (https://eprints.soas.ac.uk/28673/1/10672840.pdf). (https://gretil.sub.uni-
goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/html/sa_karuNApuNDarlkasUtra.htm).

The Noble Mahayana Sitra “The White Lotus of Compassion” (Karuna-pundarika-nama-mahayana-siitra),
“4.522,” v.1.2.20, 84000, 2024, (https://84000.co/translation/toh112.pdf).

(R EREESL - B8 - QEMERBELER) - B - Z8EE > T.220 (2), vol.7, pp.372¢c-
373a. Takayasu Kimura (ed.), Pajicavimsatisahasrika Prajiaparamita: VI-VIII, Tokyo: Sankibo
Busshorin, 2006, pp.49-50 (http://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/html/sa_
palcaviMzatisAhasrikA-prajJApAramitA1-8.htm). [ : Edward Conze (tr.), The Large Sutra on Perfect
Wisdom with the Divisions of the Abhisamaydlankara, Berkeley: University of California Press, 1975,
pp.576-577 (https://archive.org/details/MahaPrajnaparamitaSastraFullByNagarjuna/mode/2up).

JVEERERE - BRTEERVINEE » SE-AREHEENEE « #ERKTREAM - ARk K-
Hifle » HI5 BER  EkEs - AR -
Cf. The Noble Great Vehicle Siitra “The Play in Full” (Arya-lalita-vistara-nama-mahayana-siitra), “Chapter

5: Setting Out,” “Chapter 6: Entering the Womb,” v.4.48.27, 84000, 2025, (https://84000.co/translation/
toh95).

CCf. T STEEEAE - EEMARER ? S8 | SEEEAE B4 - F1EL4  MAeRER -

HARGHE > - AERERSE  BAETEEMEEEMAREE - ) ((KEEREESR - £28 -
B E+ ) B - ZEERE ) T.220 (2), vol.7, p.88b.) “tatra katama bodhisattvasya mahdsattvasya
garbhdava-kranti-sampat? iha bodhisattvo mahdasattvah sarvasu jatisu aupapdaduka upa-padyate, iyam
bodhisattvasya mahdasattvasya garbhdva-kranti-sampat.” (Takayasu Kimura (ed.), Paficavimsatisahasrika
Prajiiaparamita: 1-2, Tokyo: Sankibo Busshorin, 2009, p.101.)

Cf. " H &R - [EEW RS AR 7 S5 | HEEERE  RLER  HHEE—IEF K
B ORREEEGIT  PORRANERE > BREAEETER  BATEEMEERMESERE -
((RBEERELE - E28 - BRMGEE+T/) B - Z5E5E > T.220 (2), vol.7, p.88b.) “tatra katama
bodhisattvasya mahasattvasya janma-sampat? yaj jata-matra eva bodhisattvo mahdsattvah sarva-loka-
dhatian ava-bhasena spharati, tams ca sarvan sad vi-karam kampayati, iyam bodhisattvasya mahasattvasya
janma-sampat.” (Takayasu Kimura (ed.), Paficavimsatisahasrika Prajiaparamita: 1-2, Tokyo: Sankibo
Busshorin, 2009, p.102.)

Cf. "R EEENE - EEWMMNFHRR ? #5 | BE@EE  RHRE . K8 &% -5 T #
I~ B0 - AU EIRE - BE - BB ERREYS  FIREE  REER - ZBESR  SEER - &
BHEE  CREFMBER  BRAZTEEFTEEEMHFZEL - o ((KREREESE -5 - &
BHEREE ) o B - ZHEEE S T.220 (2), vol.7, p.88b.) “tatra katama bodhisattvasya mahdasattvasyabhi-
nig-kramana-sampat? yad bodhisattvo mahdsattvah pra-vrajito ‘n-ekaih sattva-koti-niyuta-sata-sahasraih
sardham abhi-nis-kramati grhat, ivam bodhisattvasya mahasattvasyabhi-nis-kramana-sampat.” (Takayasu
Kimura (ed.), PasicavimSatisahasrika Prajiiaparamita: I-2, Tokyo: Sankibo Busshorin, 2009, p.102.)

CCOf. (PEsi i - BRI ZEF\) o WE - ZE#E(Dharma-raksa)i% » T.186, vol.3, pp.519a-521c

(https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0186_006). The Noble Great Vehicle Sitra “The Play in Full”
(Arya-lalita-vistara-nama-mahdyana-sitra), “Chapter 21: Conquering Mara,” v. 4.48.27, 84000, 2025,
(https://84000.co/translation/toh95). { AT - BEHE ) » FIK - BEEE > T.193, vol.4,
pp.76a-79a (https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0193 003).

(R BESR - Bg - BEmENA+Z) o F - Z8EE  T.220 (2), vol.7, p.418a-b; Takayasu
Kimura (ed.), Pasicavimsatisahasrika Prajiiaparamita: VI~VIII, Tokyo: Sankibo Busshorin, 2006, pp.140-
141.

Cf. The Noble Great Vehicle Siitra “The Play in Full” (Arya-lalita-vistara-nama-mahayana-siitra), “Chapter
26: Turning the Wheel of Dharma,” v.4.48.27, 84000, 2025, (https://84000.co/translation/toh95). “Dharma-
cakra-pravartana-sitram” (“The Discourse that Set the Dharma-Wheel Rolling”) from Lalitavistara
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(https://ancient-buddhist-texts.net/Texts-and-Translations/Short-Pieces-in-Sanskrit/
Dharmacakrapravartanasutram.htm). #4#% & i » 2% : https://nanda.online-dhamma.net/tipitaka/sutta/
samyutta/sn56/sn56-011/

CCf (RS - BT AE ) » B%F - IEH & Buddhayasas) + Z{#&25 » T.1, vol.1, pp.11a-30b

(https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0001 002). ‘Long Discourses: Mahaparinibbanasutta: 16. The Discourse
about the Great Emancipation,” (https://suttacentral.net/dnl6/en/anandajoti?lang=en&reference=none&high
light=false). ( E&B16485E "M - KARIESRLE %= AR E3E ) (https://nanda.online-dhamma.net/tipitaka/sutta/
diigha/dn16/contrast-reading-chap2/). { KEESEZL) - JLiE - E & (Dharma-ksema)iE » T.374, vol.12,
pp.365c-604a (https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0374).

Cf. https://homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2025-251-3.pdf. ( K5 ERERK - E#E5) 5 - BHIES
(Jiianagupta)s# » T.416, vol.13, p.894a — (https://homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2021-23.pdf).

(TFTIREHEZEEREREWRERAECRRERK) - B - 17 EEBhagavad-dharma)## - T.1060,
vol.20, p.110a (https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T1060).

(s E SR =) » BFE - IBEZE (Kumarajiva)iE » T.642, vol.15, p.644a (https://cbetaonline.
dila.edu.tw/zh/T0642_002). Etienne Lamotte (tr.), La concentration de la marche héroique (Siram-gama-
samadhi-sitra), Bruxelles: Institut Belge des Hautes Etudes Chinoises, 1965; Sﬁram—gama—samddhi—sﬁtm:
The Concentration of Heroic Progress, English translation by Sara Boin Webb, Richmond: Curzon Press,
1998, pp.229-231 (https://lit.lib.ru/img/i/irhin_w_j/surangama_samadhi/suramgamasamadhisutra_lamotte.

pdf).

(RF|ABMA - L) B - 8 XEE(SiksanandaB2E)3E » T.672, vol.16, p.602b (https:/
cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0672 003). P. L. Vaidya (ed.), Saddharma-lankavatara-sitram, Darbhanga:
The Mithila Institute, 1963, p.41 (https://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/1 sanskr/4 rellit/buddh/bsu021
whtm). 225 : @9 - ( CABMRE) B0 T ZREHEES - RHRER—mET) (hsfhes
) F6HI(20104E6H) » EH68 (https://homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/b-2010-1.pdf).

(REBEEREESR - B - E28E217R) B - 2% T.220 (2), vol.7, p.140a. Takayasu
Kimura (ed.), Paficavimsatisahasrika Prajiiaparamita: 11-111, Tokyo: Sankibo Busshorin, 1986, pp.14-
15 (http://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/html/sa_paJcaviMzatisAhasrikA-
prajJApAramitA1-8.htm). 2[f : Edward Conze (tr.), The Large Sutra on Perfect Wisdom with the Divisions
of the Abhisamayalankara, Berkeley: University of California Press, 1975, p.211 (https://archive.org/details/
MahaPrajnaparamitaSastraFullByNagarjuna/mode/2up).

Cf. T —1 458 » DI 288 » DU A s B0 - 10 - BWER - RNEE - BE L8 - mE5EH - &8
B BRTEH WA - TAEREE ; mEBERE - RSB - B EFE 5 TEER R
AT - ) (EFEE - (RRERSH - HEMRFEZ1) o F - FAEEE % % (Prabhakaramitra)# -
T.1604, vol.31, p.637a (https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T1604 009)). “sarvam samsaram yatha-bhiitam
pari-jiiaya bodhisatvo nod-vegam a-yati karunikatvat | na dosair badhyate ’gra-buddhitvat | evam na nirvane
prati-sthito bhavati, na samsare yatha-kramam |” (Asanga: Mahdayanasitralamkara with Vasubandhu's
commentary (Bhasya), pp.124-125.) Cf. (https://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/
html/sa_asaGga-mahAyAnasUtrAlaMkAra-comm.htm). (https://www2.hf.uio.no/polyglotta/index.php?page=
fulltext&view=fulltext&vid=1131&mid=0).

VEEBREEEE  BOEREEOERE > ( TBDREMH, O T TREREES  KER)

(S ) 104 5E581 (20234210 H) » E11-23 (https://homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2023-22-2.
pdf).
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PR ALY /O A

o

BOE S - BE8T

— BB (anu-gama-prana) 1 2RMEE

1.1 PER : S EAHEERERREC AL -

1.2, DA EEEBHNIER  —HRBRE CE AR LR EE
1M K A T B — FE B AT -

BES ZIEHEm - — At N H R LA E 5 EA IS o FEE

oA S L —# T - BEE R B BEE RSB —E
E o

Wa)S 2 Blnim : HEREREREITETY R T XSS -
H— o M - B2 AR ERVEA BT R - REBEEE ABEHRARE -

TR ZERE AR BEIEBhERRE c BRHRE T XE T
2.1, H—» B8E —E R (anu-bandhana) fEE2FLHI A > REL
EERLORELNAHRE -
22, B2 BEEL MR (anu-gama) W& L RS RIAL 10
IRE A TERLE) -

=~ BRZHT

3.1 DIZE > &~ Al ERYRAL KRR ST A - FE AL ~ R
FE - FIRERE T ORI E P TEE IR NAV AL - AR H [ 2 Hi e
SEEAHA AR -

3.2. [ABRLIZE - &~ M BRER KRB A - ]E - Wi &
FLE AP - ) HL [ 25 M B 52 BB A LR -

3.3, M — R X —RIBIEE LR S Z AL - BRI R BB [ - PEE
A
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17 B BEEBHEASER

VY~ B BE S T TGO L

4.0.1. B HAE(EITHBEREEN - - BEEO0ERRE T4
HENEREER BB RECT - WILAYE - fEEHmE
00 PR VA B H B B 5 AERE R - 5 B K B A A 1 8 P A R Bk
A0 B8 B B BERE T

4.0.2. NEFE B HAE B0 HARB H AR A AvaR R e
BRENAL  FEESE - PR RAERWER - Sk HECHE . B
AIRZRAE 2 ALK Y RS RR M 5 FEREASE - AR EARE RS - &
HRE » MERFELUME SR E SR - T H e LR SR E
% 0

4.1. IR B IRE » AR L REE B DUEE E R B R B
SIRBEEANTEE - g ZRMRET -

4.2. PR R EEAIThRL  AER GBI ~ VR ~ SO RE TR B 75 g iR
—& > W A LRSS F 2 - — R ARy 588 - MR - BLREVEE
WML HEE - S {kEl - AHEEH > BRI - k2 DR ERLN
A7 Piidg - (% B BERE (17 T FE DUBE B B SR 5 (Rl — 2 W AT HY 5
i o T LR EE R R A SR B AR 07X RS 28 T
EFAREALRIERE -

4.3. KCH AN RO AR B~ W~ B TR B P R Y R E Z )
RS ELFE S BN - HRNRE S B R Re B R AR
MR BN R EEIER  EREREE N TR R E S -

h > R (ganana-prana) 2 BEBIE -

508G AEBEEMRE AR HFEREARZ R -

52, LABAIRE ZEABM ENER  EE T EA S B BRR
o MR ABEN—EER -

WS Z SR HE A SOBHEOR T — A B A TS AR \PIRY S B
R HENE -

WE ZHNiH : HEEEERETDETY > R T ) -
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BRI o H s RFESRUERVE AR 2 o IR BN E R U A B R
EI’%T&M%E’JA%Q °

Ao BRE

6.1. 1218 A\ B EIFHHEF - BREK - fAH ~ H%JE%%Z— 2 Bl1g
HE  HT&5L EER » ERER -~ A \ - B
XIgEABEIFFHEE - BRER - B H%ﬂﬁﬂﬁ%ﬁg Nt B AR R A
11 i Ao — Bl Bk —fE BT

6.2.1. MAKEE » B WREER—REART) - AR S B XE
stE o EEE L U FARE B S DUEFETRRIN T E - WIEHEIARS -

Rt &3k fEA B B REE BB - A B R —
TREL -
6.2.2. TIREFLE  —EHENEARHEEBIRE » BRFTENER

OREFFIRAVENE - T HRBEARMZE D B OLEIER - BASAGEE - AN
B2 E AL B

6.2.3. MIABAIAME vk - HEST » BHEH - M THEEPKE T -
ERR - BEEL A K - PRz 0 BEEOSOLEN N REDKE T - &
MRS EEEKE - EE—EAARE L AR E RN AR  Brk
me -

6.2.4. M - MEIRF ABUE - EEN > BEMBERTFEERE - Kt
JEZIG L IEEBERE KA T 2% LERRAERE —M N2 —EK
TR E R T8, -

> BIE 2R R B R

7.1 JRAIE - BUE DIEGH — &4 T IR - EAEE THB IR - B
A RTECE A

711 WRAHEERET - B THEEE - SRS — =S
AN I B R E B H EU$T‘§'[‘§‘<‘I‘EZ%H%T9§B?§EP 7T B SR T WA Y
AT SLENESEE— G -
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19 W BEEEEEHSER

7.1.2. DIt ny 75 5K W1 BUR PR A B~ S BE AT B
ARSI EERR - JEAE— T - AIRRATE S B ClEssRTIR I - st d
H oA & REGTIER T T » H—07m 4 2 DUREE H 8% 81 T4
HLREE » TEFEFNHEEE

72. 2 FEHWBEEHAVEE o B LR BRI EE I EE

J\ > HMBERBEBUEEE T AL, ¢

811 LA T Al y AR FEEELEUS B AR - BEIE A [ 5 B 4B 5
FIREs > HIESFRe i fg B RE » TRIFETE B SE aEE SR PE -

8.12. WM » NEAPVEMNR.QCHEIBIER " FHEEE 1 (alaya-
vijiiana).

8.13. WIEBMEE  THEGHVEMNR.QEME REBEIA " B FE AR
(adana-vijniana).

8.1.4. YIE®ESE » A KBEESIEFEILE - HEER - SUFHEE
A R S R TR

8.2. FHHFRFAMIAN LB » RIMCE M ~ sRAS ~ £9T (cankrama) ~ §7
R S

83. Rz T Ay - BEMIE S B VIR E UK -

8.3.1. Bt » AKX MmIFEAE R -

8.3.2. H X EERIRE S EN v R MBI » T AT SR AR - BRI
RE/ DB DA BUREE -

833. F=  EMRLSBEZALHEDE » BWKRETE » BHH T EE
NI

8.3.4. B » £ A BB H B &G A R » BB~ A - BE e HAs —
TR AN SRR R K AR -

AL

1. 2 (LE=BRA) > T.614, vol.15, p.273al12-18 (http://tripitaka.cbeta.org/
T15n0614 001),
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1 W TENARS, O B TREREES  [EER

W%ifl_ﬂ,‘—F'bﬁH g
Wl [REBKHEEZ ] K@ E

£ 7 oo .
B BREIBS
BLE BEROSHE

BRI e D
namo ratna-trayaya | namah $akya-munaye tathagatayarhate samyak-

sam-buddhaya | tad-yatha - om mune mune maha-munaye svaha ||
[Enahmae ] W (o) =8 - MR Csioe) ISRk - (- RS
5o BISUEH < omBE3 | B | IR KA EES - G E !

"R RH LI ) ZHITRIERR -

() "R L T RE KE R R,
om muni muni maha-muni svaha.
(i) om! B2 | BB | BRAVEE | ERE S 1 |

(2 "mERED BE/ R o Rt BESE - b BRI FERE -
EEHEw - RAmwS > BN IREE S HE - HE - %Uﬁ?’t?ﬁa
T EEEE:J‘H HEH W ) Bl o) @ - BEE o) B8 )

(=&5] ) ( ]
om muni muni mahé-muni svaha.

(=] om! B | BB | (EARMEE | EREEH |
(3) om muni muni maha-muni $akya-muni svaha.’

(] om! 325 | B | ERRVEER | BERRVEES | BERE S 1 |
(4) om muni muni maha-muni $akya-munaye svaha.

[(meE@sz] om! B3 | B3 | (B RAVERE | WMy BE 2 - RS L |

ﬁ?
£
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namah (n.8.si.): AAn ~ WS - 428 | [IF © #F %L namah + ratna-trayaya
--->namo ratna-trayayaj|

ratna-trayaya (n.4.si.): i[5 =% - ratna (n.): 28 - & - traya (n.): —EY - H
—TERERCHY -

sakya-munaye (m.4.si.): i[RI EAYEE S  FARREENEE]E - sakya (m.): F&
MiE ~ HAHSEH B $aka K JE © muni (m.): B2 - FEE -

tathagataya (m.si.4.): E[A] 205K o [1E : <--- tathagata (m.): 217K]

arhate (m.4.si.): FA[AJEML o [1E : <--- arhat (m.): JE{E ~ i/ ZEEE]

samyak-sam-buddhaya (m.4.si.): #i[] 1EEE - [F : <--- samyak-sam-buddha
(m.): [E58 ~ IEHEH Em(ECES) < B1E)

tad-yatha: E 750N ~ JRAD » [+ ZBEEERERER T AIRRILH § ]

om (BEE AT - RAGE): M7 ~ 12 BRI -

mune (m.8.si.): FF | FEJE | muni (m.): B8& -~ EJE -

maha (adj.): K ~ R ~ BER ~ 5# - [IF © B Zymahat; TE8 G5 %
maha-.]

maha-munaye (m.4.si.): Fi[AEKHVEH -

svaha: EFEEFF | 5 | 2 | WA FREA - NELE -

(88me ) %58 (mantra) ~ 05 (hrdaya-mantra ) ~ B35 (vidya ) ~ 5
SeZEE (dharani) FIMHIE L > TNRABER " HEKEES | (2HEENY
Z) - AIMHERERETRSREE R " BNEEH - B (EEL) W
BR B4R - BIR R AR RS BNR R efe - sz 0 i BI&RE -
HIEGRE TR pERE > Bl LA ESEEYN S HEEE s BIRRRES
BV H A A > AR Ll EmbE % TR AEES | s HIEEmM
"EAEE S o BIES LT TR R, ROstaE L IESERR - (Rt
BEHENTFRERBEESL)  BEMENETE  DMEEDEEERA (sv-
alpdksara) -+ BEv]EaE T REEEEME , 0 NlEE T REREE S — LA
B BRI, -
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TRMAERH, O B TREIREES ) R

[ &g )

(Tﬁé?ﬁéﬁ”{%/J\?&%

MR S AL)

Sv-alpdksara prajia-
paramitd |

Sv-alpdksara prajiia-
paramitd |

The Perfection of
Wisdom In A Few Words

(T. 258, vol. 8, p. 852¢)

(Hidas, 273) namo
bhagavatyai arya-
prajiia-paramitayai ||

(Vaidya, 93) namah
sarva-buddha-
bodhisattvebhyah ||

(Conze, 144) Homage
to all Buddhas and
Bodhisattvas!

R - evam maya $rutam evam maya Srutam | Thus have I heard at one
time.
— > % 7£ F ¥ | ekasmin samaye ekasmin samaye The Lord dwelt at
B Bl bhagavan raja-grhe bhagavan raja-grhe vi- |Rajagrha, on the Vulture
viharati sma || grdhra- | harati sma grdhra-kaite | Peak,
kiite parvate parvate
B K I B % - |mahata bhiksu- mahata bhiksu- seated on the glorious
F _HA+ AR » FH |samghena sardham samghena sardham Lion Throne, together
## B> T 2K |ardha-tryo-dasabhir dvadasa-sahasra-pafica- | with a large gathering

853a) %E@i%%ﬁé ’ ﬁgﬁ

B> T B A
ZRE R EE
BRRE /J\ﬁﬁzl%
%ﬁﬁﬂi?@?t ,;:.Etbu
BRAE -

bhiksu-$atair, an-ekai$
ca bodhisattva-koti-
niyuta-$ata-sahasraih,
Sakra-brahma-loka-

¢ | pala-pra-mukhair an-
ekai$ ca deva-koti-
niyuta-Sata-sahasraih
pari-vrtah puras-krto
bhagavan $ri-ratna-
garbha-simh’asane
ni-sanno, dharmam
desayati sma ||

Satair bodhisattva-koti-
niyuta-$ata-sahasraih
sardham vi-harati sma,
loka-pal’adi-deva-koti-
niyuta-sahasraih pari-
vrtah puras-krtah $11-
simh’asane vi-harati
sma ||

of monks, with 1,250
monks, with hundreds
of thousands of niyutas
of kotis of Bodhisattvas,
surrounded and revered
by thousands of niyutas
of kotis of gods, i.e. the
World Guardians, and
others.

adau kalyanam, madhye kalyanam, pary-ava-sane
kalyanam, sv-artham su-vyafijanam, kevalam pari-
pirnam pari-Suddham pary-ava-datam brahma-
caryam sam-pra-kasayati sma ||

R B
JE ST

atha khalv
aryavalokitésvaro
bodhisattvo mahasattva

atha khalu bodhisattvo
mahasattvo

aryavalokité§varo

Thereupon the holy
Lord Avalokita, the
Bodhisattva, the great
being,

N7 FERE - ut-thay’ asanad, ut-thaya asanad, rose from his seat,

ﬂ%%ﬂ?{i B ekAm$am uttar’asangam | ekam amsam put his upper robe over
krtva, uttar’asangam krtva, one shoulder,

HiRE daksinam janu- daksinam janu- placed his right knee on
mandalam prthivyam mandalam prthivyam the earth,
prati-sthapya, prati-sthapya,

IENERE » H 8% » | yena bhagavams yena bhagavams bent forth his folded

EEFRA tendfijalim pra-namya, | tenafijalim pra-namya, |hands towards the Lord,

21




W R

ECE i o EHE e

pra-hasita-vadano
bhitva,

pra-hasita-vadano
bhutva,

and with a smiling face

mafHs :

bhagavantam etad
avocat ||

bhagavantam etad
avocat -

said to the Lord:

P2 | MERE 2 A
i CNFRH B

desayatu me bhagavan
prajia-paramitam sv-

desayatu bhagavan
prajiia-paramitam sv-

“Demonstrate, O
Lord, the Perfection

MESK) - alpaksaram alpiksaram of Wisdom in a Few
Words
SR A5 E 2% 0 |maha-punyam (Hidas, |maha-punyam, yasyah |which is of great merit:

BRERE —UIEE
PR

274) yasyah $ravana-

Sravana-matrena sarva-

matrena sarva-sattvah
sarva-karm’a-varanani
ksapayisyanti,

sattvah sarva-karm’a-
varanani ksapayisyanti,

When they merely_
hear it, all beings will
extinguish the obstacles
(arising from their past)
deeds,

BB E AR -

niyatam ca bodhi-
pardyana bhavisyanti

niyatam ca bodhi-
pardyana bhavisyanti |

and they will
definitely end up in

enlightenment;

HH WA E L 0 |ye ca sattva mantra- ye ca sattva mantra- and the Mantras

Z MM E S % 0 |sadhane ud-yuktas sadhane ud-yuktas of the beings who

BEFT SR EE » PLE pEE > | tesam cA-vighnena tesam ca-vighnena labour zealously at the

HEEEEEE - mantra siddherantiti | | mantrah sidhyanti || evocation of Mantras
will succeed without
fail.”

7 B » {24 » 45 BY ¥ | atha khalu bhagavan atha khalu bhagavan Thereupon the Lord

T

aryavalokité$varaya
bodhisattvaya
mahasattvaya maha-
karunikaya sadhu-karam
adat

aryavalokitésvaraya
bodhisattvaya
mahasattvaya maha-
karunikaya sadhu-karam
adat -

gave his approval to the
greatly compassionate
holy Lord Avalokita, the
Bodhisattva, the great
being:

=% E3 2 5 ¢ |sadhu sadhu kula-putra, |sadhu sadhu kula-putra, | “Well said, well said,
ok ER I EH T son of good family,
WCHEW & 220 Ay 56 W | yas tvam sarva- yas tvam sarva- you who have been
4 152245« £35 - |sattva-hitdya sukhaya  |sattvanam arthdya hitaya | engaged for a long time

prati-pannah sarva-
sattvartham dirgha-
ratram abhi-yuktas

sukhaya pradhanaya ca
dirgha-ratram niyuktah |

in furthering the weal of
all beings, their welfare
and their happiness.

ZBT | REFLE
ELEHHE (DF
o WS &)

tena hi tvam kula-putra
$rnu, sadhu ca susthu ca
manasi kuru

tena hi tvam kula-putra
$rnu, sadhu ca susthu ca
manasi kuru |

Therefore, son of good
family, listen and attend
well!

e A B

bhasisye "ham te
prajiia-paramitam sv-
alpaksaram

bhasisye ham te
prajiia-paramitam sv-
alpaksaram

I will teach you the
Perfection of Wisdom
in a Few Words,
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15 B "TENEEMH, O AR TREERES  BEE
EREE maha-punyam, maha-punyam, which has great merit;

— V)RR EH R

yasyah §ravana-
matrena sarva-sattvah
sarva-karm’a-varanani

yasyah §ravana-
matrena sarva-sattvah
sarva-karm’a-varanani

when they merely
hear it, all beings will
extinguish the obstacles

ksapayisyanti, ksapayisyanti, (arising from their past)
deeds,
PR TE S EE M - IF 55 3% | niyatam ca bodhi- niyatam ca bodhi- and they will definitely
1 - parayana bhavisyanti || |pardyana bhavisyanti| |end up in enlightenment.
¥ A #5032 77 I | ye ca sattva mantra- | ye ca sattva mantra- | And the Mantras
HE % #EZEE  |sadhane ud-yuktas sadhane ud-yuktas of those beings who

B -

Iy

tesam ca-vighnena
mantra siddheranti || ||

tesam ca-vighnenah
mantrah sidhyanti ||

labour zealously at the
evocation of Mantras
will succeed without
fail.”

H\lﬂi

RE - BEAEEE
WEsnE - A

=\

ath’ aryavalokité$varo
bodhisattvo mahasattvo
bhagavantam etad
avocat ||

atha khalu
aryavalokité$varo
bodhisattvo mahasattvo
bhagavantam etad
avocat -

Thereupon the holy
Lord Avalokita, the
Bodhisattva, the great
being, said to the Lord:

Fﬁgl%ﬁvA%,
TR ESHRYE -

tena hi su-gato bhasatu
sarva-sattva-hitaya
sukhaya ca || ||

tena hi su-gata bhasatu
sarva-sattvanam arthaya
hitaya sukhaya ca ||

“Teach it then, O
Sugata, for the weal

of all beings, for their
welfare and happiness!”

o 2 0 T —

atha khalu bhagavams

atha khalu bhagavams

Thereupon the Lord at

Bf o AZEEH - 44 T f# | tasyam velayam sarva- |tasyam veldyam sarva- |that time entered on the
—YImE - sattva-pra-mocanim duhkha-pramocano concentration called
nama samadhim sam- |nama samadhim sam- |“The Liberation from_
a-padyate sma, a-padyate sma, all Suffering.”
WERLE JHEZEAME - | yaya samahitayd Grna- | yasya ca samadhim When he had entered
b‘& H T H K FHF |kosad bhri-vi-varad an- | sam-a-pannasya (Conze, 145) into that
B % -RH - ekani rasmi-koti-niyuta- | bhagavata irna-kosa- | concentration, many
Sata-sahasrani ni$- vi-varal lavad an-ekani |hundreds of thousands
caranti sma || rasmi-koti-niyuta-Sata- | of niyutas of kotis of
sahasrani nis-caranti rays issued from the
sma | hair-tuft between His
eye-brows,
It RS BE 3% BE — 4] | tai$ ca rasmibhih tai$ ca raSmibhih sarva- |and all the Buddha-
sEMA L s sarva-buddha-ksetrani |buddha-ksetrani pari- | fields were filled with
sphutany abhiivan || sphutany abhiivan | these rays,

A B B R A - 5Ok

WREE > SRS
Brl#5 % 78 — 5 — 4R ;

ye ca sattvas taya
prabhaya sprstah, te
sarve ni-yatabhiivann
an-ut-tarayam samyak-

ye ca sattvas taya
prabhaya sprstah, te
sarve ni-yata abhtivann
an-ut-taraya samyak-

sam-bodhau

sam-bodhau |

and all the beings who
were touched by that
radiance became fixed
on the utmost, right and

perfect enlightenment,
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it G ik — ) /A

EELE

yavan narakah sattvah
sarva-sukha-sam-arpita
abhiivan |

yavan narakah sattvah *
% %

even as far as the beings
in the hells.

AL SN

sarvani ca buddha-
ksetrani sad-vi-karam
pra-vicelur

sarve ca buddha-
ksetrani sad-vi-karam
pra-viceluh |

And all the Buddha-
fields shook in six ways,

REEdE L XW - b
R~ VoK AR
ZF - DIAfEE -

divyani candana-ctirna-
tathagata-pada-mile
pravarsat || ||

divyani ca candana-
clirna-varsani tathagata-
pada-miilam vavarsuh ||

and showers of heavenly
sandalwood powder
rained down on the
ground at the feet of the
Lord.

AT - 2 - S (%
FIREE SR

atha khalu bhagavams
tasyam velayam imam
prajiia-paramitam
bhasate sma ||

atha khalu bhagavams
tasyam velayam prajna-
paramitam bhasate sma

Thereupon the Lord
at that time taught the
Perfection of Wisdom
as follows:

e A Y EE
JE A E » & & HE
Fl

[ | tad-yatha bodhisattvena

mahasattvena sarva-
sattvesu sama-cittena
bhavitavyam ||

tad-yatha -
bodhisattvena
mahasattvena sama-
cittena bhavitavyam |

“The Bodhisattva, the
great being, should have

an even thought,

FEHLZEEOL 0 (p. 853b)

maitra-cittena
bhavitavyam |

sarva-sattvesu maitra-
cittena bhavitavyam |

he should have a_

friendly thought towards
all beings,

FREAA G

krta-jiiena bhavitavyam
| krta-vedina ca
bhavitavyam |

krta-jiiena bhavitavyam
| krta-vedina ca
bhavitavyam |

he should be thankful,
he should be grateful,

R —TIEE L

sarva-papa-vi-rata-

sarva-papa-vi-rata-

LA A 2R 2 0
AR R E L -

cittena bhavitavyam |

cittena bhavitavyam |

and he should desist in
his heart from all evil.”

o E > & B idam ca prajiia- idam ca prajna- And this Heart of

B EREEME | ¥ |paramita-hrdayam paramita-hrdayam Perfect Wisdom should
ST RS A Yk EH | a-vartayitavyam || || a-grahitavyam - be repeatedly recited:
2T H"ﬁﬂﬂ']‘%ﬂx%

{ﬁﬁé%ﬁn 5’

TBE - &) %.E namo ratna-trayaya || |namo ratna-trayaya | HOMAGE TO THE
s gy, T} H |namahs§akya-munaye |namah $akya-munaye |TRIPLE JEWEL!
sz B x4, # | tathagatayarhate tathagataya arhate HOMAGE TO
% o) B iy m MRS |samyak-sam- samyak-sam-buddhaya | SAKYAMUNI, THE
(=) T (31, —EZE|buddhaya tad-yatha|| ||tad-yatha - om mune |TATHAGATA, THE
(=& ) 82— (=&, 1% B |om mune mune maha- | mune maha-munaye ARHAT, THE FULLY
o B ., 1B -5 |munayesvaha |’ svaha || ENLIGHTENED ONE!
o sony, BEEE i.e. OM MUNE MUNE,
VEEE o) EBEE (5 MAHAMUNAYE
)l%%(gmﬁ—) ﬁ[[ﬁﬁ( SVAHA.

pei=}
—&-3h) 2 @hor—)d

24



17 B "TENEEMH, O AR TREERESL  BERE
» 5 B 5 7F 3 & | asyah prajiia- asyah prajiia- Through having gained
FESGE » = ¢ "It T EY | paramitaya labhan paramitaya labhat this Perfection of
fifls BF 7)< 9% 25 % B %5 | maya n-ut-tard samyak- | maya an-ut-tara Wisdom have I reached

BHE, o —UIFEWH
M2 15 #5228 — 4
=R - BordE T
PGPS HS
W SRR EIEEE
=

sam-bodhir anu-pr’apta
sarva-buddhas cato nir-
yatas

samyak-sam-bodhir
anu-pr’apta | sarva-
buddhas ca ato nir-yatah

the utmost, right and

perfect enlightment, and
from it all the Buddhas

have come into being.

tvaya ’plyam eva
prajiia-paramita sruta
|| maha-sakya-munes
tathagata-saksat ||

maya api iyam eva
(Vaidya, 94) prajiia-
paramita $ruta
maha-$akya-munes
tathagatasya saksat |

I also have heard
this very Perfection
of Wisdom from

Mahasakyamuni, the
Tathagata.

EEEH AN
ZRJEHIER R AT
R - o @
F: TE=1H—1
SEPE o BETEs G
SR - 5 .

o BEEEEHEEE
EEAE 5 "],
S BT H LA -

tena hi tvam sarva-
buddha-bodhisattvanam
agrato buddhatve ca

vyakrto

tena hi tvam sarva-
bodhisattvanam agrato
buddhatve ca vy-a-krtah

Therefore then have
you in front of all
the Bodhisattvas

been predicted to_
Buddhahood:

PR N - AR A
S HcthE - BT
W 55 3% 9 % E 415K

bhavisyasi tvam
manavakan-a-gate
’dhvani samanta-
rasmy-ud-gata-
sri-kiita-rajo nama
tathagato "rhan
samyak-sam-buddho
vidya-carana-sam-
pannah su-gato loka-
vid an-ut-tarah purusa-
damya-sarathih

$asta devanam ca
manusyanam ca buddho
bhagavams

bhavisyasi tvam
manava an-a-gate
’dhvani sa(manta-
rasmi-sam-u)
d-gatah Sri-kiata-
raja nama tathagato
’rhan samyak-sam-
buddho vidya-carana-
sam-pannah su-gato
loka-vid an-ut-tarah
purusa-damya-sarathih
sasta devanam ca
manusyanam ca buddho
bhagavan |

“You, young man,
will become in

a future period a
Tathagata, Samanta-
rasmi-samudgata
Srikiitaraja by name,
an Arhat, a fully
enlightened One,
perfect in knowledge
and conduct, a Sugata,
a World-knower,
unsurpassed, a Tamer
of men to be tamed,

a Teacher of gods

and men, a Buddha, a
Lord!”
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WSS
EEZFr #Ea A
HE®R HHANEH
EME S BT RRER
f—IR L
X ZF EHE
R AR - KR B
IEFEE -

e — IR [\

B R B "

tvadtyam api ya

idam namadheyam
$rosyanti likhisyanti
likhapayisyanti
dharayisyanti
vacayisyanti pary-
av’apsyanti parebhyas
ca vi-starena sam-pra-
kasayisyanti, pustaka-
likhitam api krtva grhe
dharayisyanti, te (Hidas,
275) sarve tathagata

[bad iyam api?] ye
idam namadheyam
srosyanti dharayisyanti
vacayisyanti
likhayayisyanti,
parebhya$ ca vi-starena
sam-pra-kasayisyanti,
pustaka-likhitam api
krtva grhe dharayisyanti
pljayisyanti, te sarve
alpopayena alpa-
Sravanena ca tathagata

And all those who will
hear this his Name, will
bear it in mind, recite

it, write it and explain it
in detail to others, and
who, when this has been
made into a written
book, will preserve

and worship it, they
will, (Conze, 146) even
through learning just
this little bit (alpa),

WEEE % S JE ; » |bhavisyanty an-3-gate | bhavisyanti | become Tathagatas. i.e.
H: >dhvani ||

FEM@ M -, o ff |tad-yathad || om jaye |tad-yathd - om jeya jeya |om, jeya jeya
a—) M (5=, & |jaye padm’a-bhe. padm’a-bhe. avame padmabhe, avame

(=R TH) EJZ%%Z(:)
ﬁzp\gpﬂ@?(;g\qmﬁi&(é\)(z
) @H@(ﬁ%ﬂfi)ﬁ% (50"

) PR ) TEMETRE

avame. sara sarani.
dhiri dhiri. dhira
dhiri. Khiri Khiri.
khira khiri. devata’nu-

avame. sara-sarani. dhiri
dhiri. devata. anu-palani
yuddhét-tarini para-
cakra-ni-varini. pliraya

avame. sarasarani. dhiri
dhiri. devata. anupalani
yuddhat-tarini para-
cakra-nivarini. plraya

ey ) PEEEREE . |palani. buddhét- pliraya bhagavati sarva- | piiraya bhagavati sarva-
FEWE ., BE ., 1B|tarani. paraya paraya.|asa. mama ca sarva- asa, mama ca sarva-
A fEKEE . | bhagavati sarv’- sattvanam ca sarva- sattvanai ca sarva-
VB (s=yn) T& () PE|asam. mama sarva- karma-a-varanani vi- | karma-avaranani
8 ... 1%, |sattvinam ca sarva-  |$odhaya buddhadhi- visodhaya buddha-
V% o) BEYR (. ssa0 | KAarm’a-varapani sthite svaha || adhisthite svaha.'
R (.-, AHUEEF |vi-Sodhaya sarva-

=) ¥, W ... |buddhadhi-sthitena

VR (p) FESRME -, |svaha |

o) W (gyrm) MR (g

mws 1) ATERF (g

) BETEEE - REIEHE

(=& 30 B () E (40

TEURKE - FREREE -

soalbn) RHUEZE )

it (=+) 22957 (.;[)%ﬁ?%

(=t—) B (g BREF

ey BER ) HhEE

(=&-5) B g B (—y=

- TP e

=+m)d ’

{f 5 B2 #H B fF 3 1 BE | ya ima paramartha iyam sa kula-putra This, son of good

s T b -
BEWEES -
JBs -

prajiia-paramita

paramartha-prajia-
paramita

family, is the Perfection
of Wisdom in the
ultimate sense,
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TEARM, DR

TRE] TR R EEZ , ERERe

EREME - YIGE R
HhL -

sarva-buddhanam
janani bodhisattva-
mata sa-dyah

sarva-buddhanam
janani bodhisattva-
mata (bodhi-datri)

the genetrix of all the
Buddhas, the mother of
the Bodhisattvas, donor
of enlightenment,

EEREGHRE
i 9B « FB A -

papa-har1 bodhisattva-
nayika

papa-haraka |

remover of all evil.

ek — DI b R
i KEEKS -
SEH IS A RESE -

sarva-buddhair api na
Sakyate anu-$amsa
vaktum kalpa-koti-Satair
api

sarva-buddhair api na
Saknoti asyanu-samsa
vaktum yavat kalpa-
koti-$atair api |

Even all the Buddhas
are unable to express in
words her advantages,
even after hundreds of
kotis of aeons.

= Lk

i RESZHF ~ il Bt K
Hle#  FERA—Y
SR 52N -
Xz —PHE

anaya pathita-matraya
sarva-mandalabhi-
sikto bhavati || sarve ca
mantra abhi-mukha

anaya pathita-
matrena sarva-parsan-
mandalabhi-sikta
bhavanti, sarve ca

Where it is merely
being recited, there

all the Assemblies are
consecrated, and all the

HERER - | bhavanti || || mantrah abhi-mukha |Mantras are realized
bhavanti || (face to face).

el o BRE ZhE | atha khalv atha aryavalokité$§varo | Thereupon the holy

mE#ES : aryavalokité$varo bodhisattvo mahasattvo | Avalokitesvara, the

bodhisattvo mahasattvo
bhagavantam etad
avocat ||

bhagavantam etad
avocat -

Bodhisattva, the great
being, said to the Lord:

Mtk 2| fa] i 18 3
PRR SR ES -
HE s 7

kena karanena
bhagavann iyam
prajiia-paramita sam-
ksipta || ||

kena karanena bhagavan

iyam sv-alpaksara
prajia-paramita?

“For what reason,

O Lord, is this the
Perfection of Wisdom
in a Few (alpa) Words
(akshara)?”

CEER

atha bhagavan aha ||

bhagavan aha -

The Lord said:

TEMERE 2
LR B E
% - e, %
SZFF

alpOpayatvat ye

’pi sattva mandot-
sahas, te "pimam
prajiia-paramitam
sv-alpaksaram

alpdpayatvat | ye
"pi sattva manda-
svadah, te ’pi imam
prajiia-paramitam
sv-alpaksaram

“Because it is an easy
means. If there are
beings who are dull and
stupefied, and if they
will bear in mind this

dharayisyanti dharayisyanti Perfection of Wisdom in
a Few Words,
FEHA vacayisyanti vacayisyanti will recite it,
HEHER HHME > |likhisyanti likhisyanti likhayisyanti, | read it, cause it to be

e — IR A& IR

A R -

likhapayisyanti || te
sarve alpopayena
bodhi-pariyana
bhavisyanti ||

te sarve alpopayena
bodhi-parayana
bhavisyanti |

read, they will, through

an easy means, end up
in enlightenment.
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W R

TN AR ! e
ZHE TS DR

anena karanena kula-
putra sam-ksipta

anena karanena kula-
putra iyam sam-Kksipta

For this reason, son of
good family, has this

% - PeEERR . - . prajiia-paramitéti || sv-alpAksara prajfia- | Perfection of Wisdom
paramita || been compressed into
a Few Words.”
& K B8R H 1F % [ | evam ukte evam ukte The holy
EEGGE » (RS ¢ | aryavalokité$varo aryavalokité§varo Avalokitesvara, the

bodhisattvo mahasattvo
bhagavantam etad
avocat || ||

bodhisattvo mahasattvo
bhagavantam etad
avocat -

Bodhisattva, the great
being, then said to the
Lord:

TR Bk B R
B - i |

ascaryam bhagavan,

ascaryam bhagavan,

“It is wonderful, O
Lord,

& BEREHE - &
gy

param’ascaryam su-
gata,

param’ascaryam su-
gata,

it is greatly wonderful,
O Sugata,

TR R B
E—1 &7 {E - 1

BRE SEFRE
e STk -

yavad eva bhagavata
sarva-sattva-hitaya
sukhaya ca dharma-

yavad eva bhagavan
sarva-sattva-hitaya
ayam dharma-paryayo

how, O Lord, for the
weal of all beings this
discourse on (Conze,

paryayo desito manda-
punyanam ca sattvanam
arthaya hitaya sukhaya
céti || ||

bhasito manda-
pudgalanam eva arthaya
hitaya sukhaya céti ||

147) dharma has been
pronounced, for the
sake of dull people, for
their welfare, for their
happiness.”

FERE RIS ACE » |idam avocad bhagavan |idam avocad bhagavan | | Thus spoke the Lord.
FEONEEE 0 P55 1E |atta-mana atta-mana Enraptured the holy
FETE » — PR | aryavalokitéévaro aryavalokité$varo Lord Avalokita, the
A~ Pl &F & - = 72 9 | bodhisattvo mahasattvo, | bodhisattvo Bodhisattva, the great

0 BMAH . A
HE - EERT

femiE -

te ca maha-$ravakas,
te ca bodhisattva
mahasattvah, sa ca
sarvavati parsat, sa-
deva-manusasura-
gandharvas ca loko
bhagavato bhasitam
abhy-a-nand-ann iti || ||

mabhasattvah, te ca
bhiksavas, te ca
bodhisattvah, sa ca
sarvavati parsat, sa-
deva-manusasura-
gandharva$ ca loko
bhagavato bhasitam
abhy-a-nand-ann iti ||

being, and the monks,
and the Bodhisattvas,
and the whole world
with its gods, men,
asuras and gandharvas
rejoiced in the Lord’s
teaching.

Cfb 30 28 0 B/ o iR
RS E)

arya-sv-alpaksara-
prajiia-paramita sam-
apta || || arya-nagarjuna-
padaih patalad ud-
dhrtéti || |

Sv-alpaksara prajia-
paramita sam-apta ||
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i 5 17, - - B - SE - S 5 HE AER

I R B

AT TE - B BTERE -5 BANE B8 ZB B8 - 83k
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HE
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MEMFCoHMie) B EEGEE RERANEECs & [ KEREGH W EHe)
W 7 e it B b B R ot B I enith L RIRENZ GBI GO I B e
JE TfAVEETAGVESY ZERMIE [ EMCs shEe) BEEE B EARUEEY 2 Hi
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L BEL - 2E - fLE - DU ARl
Y& - (FIEE - BA - SAEREER -
(FEa B R R R B % Z )

fEEBN -

OEBEAT > SEBI AN R 2 HE L - REZERETERARMEHEIR - ERLHENR
AR T8 - B@EERRER T AR R AR - BAGHETHEER - REZV RO
EE - BERETBRAIE - (ERHEVR) £ - ERABIRHNEL S - KREHZ - E
B MERER - WOREER BB AEGTE S R METE - CHREAHE » DR EHERINTX
SRS B S B R S -

AL R

L (RMBIEERICERL - KBEERERURBEAFHEHHE =) T 946, vol. 10, p.
167a27-a28.

2. (BB RFERSREFEEBL) R - FEEE > T.939, vol. 19, p. 89al4-al9.
3. Cf. http://www.visiblemantra.org/shakyamuni.html
Cf. https://edharmalib.com/lib/ekangyur/ekprajna/ekprajna23

4. B 0 (PEBRIEELK) 0 T. 709, vol. 16, p. 817a; (EKEFEMH ARG EFERLZL) - T.
709, vol. 16, p. 819a; The Noble Mahayana Sitra “The Rice Seedling,” version 1.18.12, translated
by the Dharmasagara Translation Group, 2023 (https://read.84000.co/translation/UT22084-062-
010.html).

5. (1) (BB ENFROE AR ZAL) > ek - RE X (Devasantika ) & » T. 258, vol. 8, pp.
852c¢-853c.

(2) Gergely Hidas, “arya-svalpaksara-prajia-paramita,” Powers of Protection: The Buddhist Tradition
of Spells in the Dharanisamgraha Collections, Berlin: De Gruyter, 2021, pp. 273-275. (https://
www.degruyter.com/search?query=Powers+of+Protection)

(3) P. L. Vaidya (ed.), “Sv-alpaksara Prajfia-paramita,” Mahayana-siitra-sarhgraha, part 1, Darbhanga:
The Mithila Institute, 1961, pp. 93-94. (GRETIL - Gottingen Register of Electronic Texts in
Indian Languages: http://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/corpustei/transformations/html/sa
svalpAkSarA-prajJApAramitA.htm) (Digital Sanskrit Buddhist Canon: http://www.dsbcproject.
org/canon-text/content/75/632)

(4) Edward Conze (tr.), “The Perfection of Wisdom in A Few Words,” Perfect Wisdom: The Short
Prajiia-paramita Texts, Totnes: Buddhist Publishing Group, 1993, pp. 144-147.

4 » 223 : Edward Conze, “Tantric Prajfidparamita Texts,” Sino-Indian Studies 5, no. 2
(1956): 113-115 (http://prajnaquest.fr/downloads/BookofDzyan/Sanskrit%20Buddhist%20Texts/
prajnaparamita_svalpaksara_and kausaka 1956.pdf).

6. [FEARFEE ] " [namo ratna-trayaya] | 2= (namah) 5 ($3) % th(kya) £F% B (munaye) 2
ftti(tatha) &5 "% (gata)) & (ya) MENE(rha)7i(te) —[F%E(samya))iz = (k-sam)i& Bk (buddha) % (ya) |
H /it (tad-ya)fi(tha) [om] £}5H(mune)f}5H(mune) [ (maha)f}H H (munaye) ZHE(sva)
H(ha) ||,

7. [EEE#IEE] namo ratna-traydya (AR am(BUAE) =2 - ) | namah $akya-munaye tathagatayarhate
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TRMAERH, O B TREIREES ) R

10.

I1.

12.

13.
14.

15.

samyak-sam-buddhaya (Wi an (SCH 2 BB A2 - JEAL - IEFEE - ) | tad-yatha (BIEESEH ¢ )
- om mune mune maha-munaye svaha (om % | 3 | BiREARIVESE - EFEEE )|

[AARIER ] T TH A (tad-ya)fifi(thd) (om) ZEFF(jaye)E HF(jaye) #KiH/(padm’a)
i(bhe) 18 M (ava)$h(me) [ Vi (sara)lE e (sarani) U (dhiri) W (dhiri) 2 ¥E(dhird)E
i (dhiri) {0 (khiri){>® (khiri) [khira khiri] %3 (devata)E(nu) % (pa)EH(lani) 14 JE
(buddho)% (tta) R e (rani) fAVETE(puraya) fiVEEF (piraya) %%(bha)ifl(gava)ir(ti) B
W (sarv’-2)§(sam)  JB)#(mama) fAVEEF[puraya] T BEHE (sarva)fiE |H 8 (sattva) & (nam) /E (ca)
[ BE I (sarva) 38 B [ (karm’a)  WEIE 2R (varand)&i(ni) B JK[viso])BLkEF[dhaya] Rk (viso)BREF
(dhaya) [sarva-]3ZEk(buddha)Hh(dhi)ZE 1% (sthi)$6i(te) B (na) 2 W(sva) & (ha) |

[ 3580 28] tad-yatha (BIZ58H ©) || om jaye jaye (om BEFk oo iRMIEE A | BER TARMEEA 1)
padm’a-bhe (FEIRAVESLEL | ). avame (FRITE | ). sara (FJE | ) sarani (FME | ). dhiri (&
AEEL ) dhiri G EEEL | ). dhira & BEEL | ) dhiri (FFEEEL | ). khiri (S0 EL | ) khiri (SLF] 2 1),
khira (F4FE ) khiri ($iFIEL ). devata (KB | ). ’nu-palani (SF# 2 | ). buddhot-tarani (B
The | @EEUERE ). plraya (Fras B pFE ) puraya (§735 B AKFE /). bhagavati (& H |).
sarv’-asam ([71& —J)[ R £ I EE). mama sarva-sattvanam ca sarva-karm’a-varanani vi-$odhaya
(738 B B AL BT B P R AR ) — P 26 &) sarva-buddhadhi-sthitena (F§ H—Z0 LAY INEE),
svaha GEFEEFE ) ||

“Om, May I conquer, may I conquer! O you who are in the likeness of a lotus! Intimate, intimate!
O You, the Path for going along! Possessor of Wisdom, Possessor of Wisdom! Goddess!
Protectress! You who rescue us from strife, who ward off the hostile actions of others! Fulfill,
fulfill, Lovely Lady, the hopes of all! Clean away all my karma- coverings and those of all
beings! You who are sustained by the Buddhas! All Hail!” — Conze’s translation.

(Pt BB RS R E 2 FE) - JUR - RE X (Devasantika ) & » T. 259, vol. 8, p.
854a-b.

[AEARFEFAE ] | M (om) &5 (namah) & & B ($akya-) £ 5 H (munaye) 1Hfth 1% B (tathagataya)
W% (tha) 7 (te) = 3% = 1% BR¥¥ (samyak-sam-buddhaya) |

[#£3¢] om namah $akya-munaye tathagatayarhate samyak-sam-buddhaya.
[H R EE] om Hudn (BUEUR) BMEEAN2K - JEAL - [E5E -
L% taraZ H e o WHEREE  HER - B -

[BARIERAE L] T (om) #E (namah) & 7 B (Sakya-) R 5 B (munaye) [Hffi(tatha) k% &
(gatayd)BEE (rha)#i (te) =35 =% BREF (samyak-sam-buddhaya) ' {f# %5 (tad-ya)fthi(tha) HE(om)
f# (mune)£}H# (mune) & (maha-)F}H# B (munaye) 2208 (sva) & (ha) |

[#£X] om namah $akya-munaye tathagatayarhate samyak-sam-buddhaya. tad-yatha om mune
mune maha-munaye svaha.

[ 5 EEE] om B ar (BUAIE )RR EE fE ANz - JEME - IR - BIFUCH @ om B3 | B | #i[y
BRHIESH - EETH |

[MEARFER ] T E# % (tad-ya)fh(tha) WE(om) 7 H(jaye) & M (jaye) $#K49EE(padm’a)E
(bhe) [A[HEEH (avame) [[HERH (avame) %2WE(sara-)%2 28 JE (sarani) Hf B (dhiri-)#h B I (dhirira-)
i 5 (dhiri-) Hb I (dhira-) Hb B2 (dhiri) %805 (devata) % (nu-) i (pa) B (lani) 4 (buddho)
W% (tta) g B (rani) A WEEF (piraya) fiiWEEF (plraya) 23 ME K (bhagavati) [ B M (sarva)d
(53) [EE(mama) % (pari-)fiVEET (pliraya) 223% B (pari-) M8 VE 5 (varaya) [ B W (sarva- )&
[H#% (satvanam) 77 (ca) = B W (sarva-)il B EE (karm’a-) MEIEZE (varand){#(ni) EEIBRE (vi-
Sodhaya) R#iBREF (vi-Sodhaya) {2 (buddha)iti(dhi-) 1 (sthi) (# (te)E(na) ZH(sva)H
(ha)
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WTEE " IEEEE ) HEIREE LR
2024/01/06 FHPE = 1#5T
£ T
B EREEE
I B

—~ FHEES

1F B (Samatha; calm, meditative calm, serenity, tranquility of awareness) (m.),
Tl ~ AL - FEERER o AR ENSam (Samyati(-te) (4U), 1EE - Bk~ SFE
A SRR fE - /A e

Y&{& (bhavana; meditative practices), s Ebhi (& ~ A ~ BTE ~ BE) 2 ([#H1%
ket 445 o bhavana FHEINYE S > {# 5 B E {7 (causing to be; calling into
existence) 51 & (cultivating). #1516 bhavana FEE Ft8(E - JTCHAFEEY citta-
bhavana (mental cultivation), sSamatha-bhavana (cultivation of tranquility) vi-
pasyana-bhavana (cultivation of insight) 7 REiV#E &5 IYHRES » ELE i A aS 00 RE
Zﬂ“ﬁ B OB B E S EIEE T

B (& (Samatha-bhavana; cultivation of tranquility), DULEEEE) > 1FE

jjﬂﬁl?’ﬁé BHERE Ry SRS -

JEZEREIZ (Vi-pasyana-bhavana; cultivation of insight), DUCRE EH) 7 JHZLHE
B 38 BLEE R Ry TSI RE

—_» wuﬁ lt%ﬁfﬁﬂg_l

20.1. SREEENREZ— 27T &7 [HE2LPHRAFETINY T FREE
FIB& - — BRI D By -

2.0.2. G\ E Bl HE B2 HUEENFTE RT3 R1ME H BLE k1 98 s - 17 H 26
SAEEEIF R H #8938 R0 5 B (E e % (F H O BRI, -

2.0.3. FE AR H B BTG S EE P A % B IE H LS 2 ea sk I H
AT BRI GH H E B R R ([ % 7 H B A G S S, -

2.0.4. HE BIRHR ML B e 2R I Fr S By O BT H B LG Il H ¥
RAE 1‘ ﬂ%ﬁn% H &% A SR B H4E5E -

1. fEEN KR EMEEREE - — DU Rl 1%(n|r -vikalpa-pratibimba) 2
ﬁﬁi%(a lambana) {1k B 8 1E (Samatha-bhavana), E.— » DIA 57 BIEA 14 (sa-vikalpa-
pratibimba) & Fr4xH M E (vi-pasyana-bhavana).

2. (& (bhavand) & 5% 5 (a-lambana Fii4%) (n., an object of visualization
within practice, objective support, epistemological object), I ZAFF5%7{4(object)4k
FERE P 2R A2 (prati-bimba), [~ ZAEFERIRFT S < A S -

2.3.1. bimba (m./n.), %5 -~ F1f ~ 2(E|{% : object, appearance, image.
2.3.2. prati-bimba (m./n.), g4 ~ B{& -~ BLE2 - 54 © reflection, counter-
reflection, reflected image.
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2.4.1.vi-kalpa (adj. m.), 5351 ~ @45 ~ #E5E s Vkip (kalpate) (1A), AT ~
MCE ~ & > 735l - kalpa (adj. m.), 640 ~ 9L ~ &) ~ 521 -

2.4.2. nir-vi-kalpa (adj. m.), BE457R1] ~ 57 H] ~ EAEE o

2.4.3. sa-vi-kalpa (adj. m.), B4R ~ HEE - L1k -

2.5. IEEBME DIVt 2 S0 RIS R (A8 (E 2 Brég - I H R
Yk 2 Sy gl - MBSO IE R E Fs

2.5.1. fiEoy BISEAR - 48 H O 2 SR FINE FH P B AG A 23070 Al #2482 140 »
e AE R —EIR/ N EBH B -

2.6. AEEE DVt B ARG HICEEE 2 frég - W HFFEE
Y2 B o nlgs - REMPRERR O Z RN E K -

2.6.1. Hopl#B  &SH 02 SBFIERIFTE A 230 B2 52482 - il » 58
K% _ERY H m(siarya-mandala; aditya-mandala) ~ Hif(candra-mandala) ~ S5
(buddha-kaya).

=~ &F " ILEEE (ETER

3.0.1. UERA " I EREE | Ay E D EH SRR -

3.0.2. fEAAZE ~ BHE ~ L ~ BURFEEH WU R ALHFREE -

3.0.3. MUIERA " IEEREE | BT - R DUETT T IR SRS ) AVE—
£ BUEFEEAYE—HAPEE -

3.0.4. HERRHIE T IEEREE | AUETE - WIRTRFEIIRIEFTE EIRVIMESEY) - i
TERA EIRES - BOSIPRES - ERFOSESR - kLIRS ENREE -

3.1 BE " IREEE ) HIATG  FRIERIALE © FER)EEIEES » AIAEL0 MY =&

3.1.1. TIEEIEE | AUFTEE - AR EAEBRFERE (nasika gra-drst).

3.1.2. T IFEARE § P - IR E AL O (an-a-hata-cakra) - JREIHY L E
TER B AR (susumna-nadi) A5 &G -

3.1.3. T ILEHEE | FTé - AIs EAEAFLIVIERTDT » 4 EREY 15 & » BERE
HEARS—EFFERAVE RN —& -

3.2. PAEIRIG - Bl - i HELETRSRERFTGR—RE o o] LS
st > DATRSEe BHIFTERRY—RE - AK(eRk ~ B4 ~ B LR AT AL -

3.3. fHiEEE LIRS > Ry —RE - fofRiEs il - ZEEZ S
HACRIGE > SRR ST - [ SRR A

3.3.1. fEALAVEDE Iy Ee - BRAYAES - [EZ AT GHY—RE
A FERZ AT 2 Bati ~ 2[E ~ B2 ~ BB RAVEBATRS [TIRELEGART -

3.4. WNILEEM DB, —EREEETR o R GRIY—RE - RIS RO A 22
ZZEVE - HERFRAZ 0 GRIEHE TR
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PREREEE —5R

BELME (BEVE - HEET)
FERE © 2025/09/28, T4 1:30~4:00
HBE © MEROR S o B TS @ T IERS 54 8 28 5% 3 4% -
- FEEHTAHRE © FETE
FAGIBOEER ~ LB -
SHSIUR ~ O EDUR -
SRR LR
ST BT ~ BRI A -
O ER AT HAERF LAY ELL, -
Lo B B 4ERF AL AAEA -
— - % - SR | EEEE
(—) %1% aloka-samjna » FCHHRE ~ BHAE ~ BAAH - JEBOEER Z BHERIRR -

(2) BRMOE : Bk REE—F & RE  FGTRE Z 3
BB RS > TR AEHAVRES -

(=) BFER () KF—RHAEE S -~ B0 BE - PR S HE T A
G LR BRI RAR > T LUSEE o (2) BT R IR AV FEIB A
VERYEEZ ] (sam-graha-bala) 1155 ] (adhi-sthana-bala) - (3) B4 2 TEAEE 3%
EEEATHE - a2 B2 1% (abhi-mukham smrtim upa-sthapayitva) » (4) #ETHE
H(bhavana)' - BE RypZEZ EHARE - BEEREAM - [FING AR SR 2R E AP
e Z SEEAIBEE AR (5) Fr 8 fa (AT LI B A5 iy 28 1 B AE

= - 3R - BOUAHIREE

(—) EAdETE

"B EESEIRARSS o DU S A RIS o BHE ¢ bhavana; vi-pasyand; par ‘iksa (£.);
upa-ni-dhyayati (Ndhyai 2 [E#E10) - REUWEERHEE - w8 - &8 - B8 - AORBRARN
BRnimitta) - 1 B0 ERARESR - #01 ROIRTTE BB A AR (prati-bimba) -
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st - S-S IERVEES U (@rya-naman) 2 fEiTE -

# FU(mantra) (m./n.), SCEFFEE - SEWE - 25 - (00 - [ T - R
#5 | » fVman (manyate (4A), %~ B & 30k 1 EFRESE-re, TR
FITAE ~ #0J7 » mantra, FEESHIER - HRFEE ~ HE1 > > 5 580 BE
FERE YT - FonaB S HVHIE ~ M - 5E - 55 -

H

/—‘—r]j e

LT (hrdaya-mantra), %027 Z5C ~ B2 0008 © hrdaya (n.), O ~ O ~ %

N

I °

BEYL (vidya) (f.), BC5LHT ~ B ~ HI38 ~ B2l - kit b > dvid (vetti; vidanti
(2P), BH1 ~ HHATD > fi_EfetEryF RS Ei-ya.

VEER/E (dharani) (f.), SC4EFF 5 T34 L > 2KE\dhr (dharayati) (EER),
PRIF ~ SCFF ~ B B dhara (adj.) GZFF ~ 4ERF) 2 dharana (adj.) (PREF ~ 885
ToFr ~ 565 AR MERES © dharant, FEFRHEHRE > —J5H - {5REET
KIENRRHER © —J7 - fRERER LA ERER ERRfaEs -

() FITHIRDE ~ AR ~ U
EOCHIRDA ¢ A MR FE R EE - NEAEEXE
METER -
2.2, Hi— @ EHE IR  REEEELEESERIEER
e E R AR -

\

\

2.3, IR - Kl BEE AR - SE B EBERITAITE - FTHE
FrUaE ~ FPCHYRE R - IS DU A RAEHY - HEE AUt s N AR s anfEfe o
RIS ~ Jpfe ~ S

24. flik = &R RHAERE - SBEBHGELER - 182 - SRS
JilE > R BT EH i SE A, -

2.5. FHARVY - KRB UAIHIE > BE SIS IRE - fisg - D EEWE T
FTaED DI ~ BhRE ~ U ~ H3E -

2.6. FraE FLANMnl Br R B S % ST AN ¢ — 0 IS SRR LA
HYRH 3 VIR U R B~ 1 R BB TR
o

&

+
Elﬂt
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(2) RN EE K EE

3.1 EIEREERS D%ﬁ%%)ﬁ R~ B AR WAFREE - B2 0 3
EHRERGRST R B GRS AT TR A AR e Y T BRI AE

3.2. BIA0 - EEARSE o R ORREES DIET - UL ORISR LURHE
L ESERE— O EL o BREROEsRTRE Y — O EL - FITRRIAGE

3.3.1. SLHRES

clLI*‘*

filan - TEFFE | BEZBT - 22 A\ (vah kas-cic chariputra kula-putro va

LN

kula-duhita va) - 5 HEFE Fh(tasya bhagavato 'mitdyusas tathagatasya

namadheyam srosyati) > FF 455 (Srutva ca manasi-karisyati) » 75— H
(eka-ratram va) ~ 75 _H (dvi-ratram va) ~ 75 = H (tri-ratram va) ~ 75V4 H
(cati-ratram va) ~ 7% 11.H (pafica-ratram va) ~ 7575 H (sad-ratram va) ~ 75
1 H(sapta-ratram va) > —i' >R Bl.(a-vi-ksipta-citto manasi-karisyati)

NE&E &% 8F (vada sa kula-putro va kula-duhita va kalam karisyati) » Pr]s@pe
{HHEAZEEE TR (so_"mitdyus tathagatah sravaka-samgha-parivrto bodhisattva-
gana-puras-krtah) > FRIEH A (puratah sthasyati) - &= N&HF > LR EEE
(so *vi-pary-asta-cittah kalam karisyati ca) ; BI1S1FA [ GE@PE{H - fxEEE]

+ (sa kalam krtva, tasyaivimitdyusas tathagatasya buddha-ksetre

sukhavatyam loka-dhatav upa-patsyate) > | 2
3.3.2. AR ¢

B —afRen - AREETE ST - BeIgRPEh o FHLDUFEIET > BEEE - S
B2 RS - EiEE o SKAEFL - AT (TEARE  AUE
WE > BMEEE - B BAEE  FNHUESE - o DUafpH -
FANKKE G - RKEBETT  RIER > SR & - SHEmE - Al
BFZE > it o O N E BEAAHE . WAEE AR FHEe
2 B I—&E éETTZE'Z o fLFA R - BRI AR - THRRREE -
FERE AR R o

34, {5t SETEREGT -
PO b P ) o gk R - W8 B {f (Kumarajiva) 0 T 366, vol. 12, pp. 346b-348a

(https://homepage.ntu.edu. tw/~tsaiyt/pdf/f-2020-26.pdf).
3 (HBFIAMEEEREEAS) » pp. 66-67.
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34.1. fEARer T REIAREM
namo FEEEH.

namah $akya-munaye buddhaya.
3.4.2. TEHREr " AlSEpe |

namo SRS

namo ’mitabhaya buddhaya.
3.4.3. fEoan " SOREE

namo YHREE.

namo mafiju-Sriye kumara-bhitaya bodhisattvaya

mahasattvaya.*
3.4.4. fEnar BT EE
namo HEHFTRE.
namo ’valokitéSvaraya bodhisattvaya.
3.5. b5k - S iEEEsT - R fRE 2 BERH ¢
5k SRR - ] F 2% B R V) S RAVEE S 1 -t a io |EOSOREE -
3.5.1. SRk T B B A HR T RME T A AR ER R E SR

3.5.2. M ZBGEE - MmO 2B -

3.5.3. HART MR - s w 2 9 -

3.5.4. HALRRZ IR - MsAe L Re 2 S -

3.5.5. AT ZHEI - Mk e IR -

3.5.6. HALRZRER - MR LR -
(M) BAHNEEREE -

4 The Dharant “Maiijusri’s Promise,” v. 1.0.6, 84000, 2023, 1. 1 [F.14.a], (https://84000.co/translation/toh547).
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41 FRE » BEEETE > AT RLAHEE] LR AL - AR S
AL > YEL BT REBEE T - R - e e B0k X
B (L2 SRR TS - K - (L~ R TRETT MR ASESE -

R

4.2, RS DIRCE IR S Ry e RN TER > IA—VIES
HE B AR 55—V =EE# Y (sarva-samadhi-mukha) ~ — 1B 28 G Y (sarva-

dharani-mukha) °

() FEAETLALIPIR -

5.1. TEEFTL ¢ om Santi santi Santi.
(ks om! AR | A | R !
(s om (BEEE ~ RASHE): MEE - e Gl > R UAYEEH -

Santi (£.8.s1.): FiEF ~ SEEF o [F ¢ $anti (f) <--- Véam (4U, $amyati(-te): SEH
FlAE]

52, TEEMAERLI

namo ratna-trayaya | namah sakya-munaye tathagatayarhate
samyak-sam-buddhaya | tad-yatha - om mune mune maha-munaye
svaha ||°
[aaRE A (EEUE) =5 - ilen (BT B AR e ask - FEM - IR - Al
SiUCH tom B | B | R{ERAYEERE o ERE ST |

53.1. gL 2T

S i TR R - e B~ B AZEEMD - W) AR AR - TFT c FTA -

WERL - B A - TR AR - Y o B PR - R R N B PR

78 0 Z2RE - R o 25 ~ FTZE - R o AR - BB BURERAT o RANE T -
fE] ° | (htpss/homepage ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2023-63.pdf)

 FEEREIGE  f R R (TR 0T REN TR EREE S | B ) > OB
) 5104 HZE 5 HA2023 4 10 F) » B 11-23 (https://homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2023-22-2.pdf). FELME » (B2

kLSRR A e ) CRHIE )EE 106 B2 3 11(2025 £ 6 H )° H 16-29 (hups:/homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-
2025-106-3-1.pdf).

T (FUSRAE A BT SRRE = EEHN EEFEERFELE ) » (https:/homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2024-50.pdf).
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om! a-mrta! teje-hara! hum!
[E35RiE om! FESLHFR! 3T AKEDL! him!
5.3.2. T [eSERBE 0o LWL |

om! a-mrta! him! ham!
[5358% om! fESLHFE! him! ham!

54 T 2MfELHS o EAERSEEES  RERES  REREE

i

namo bhagavati-prajiiaparamitayai,

[0 UG B HYRCE R 4R 2 2 (S e B i B 2D,
om! 22 K ZEH) ~ A KR - CRRE - BRI - BRI - FERES 1 |
[Fs589 namah (n.8.s1.): fRaF | 0F : namas (n.): ORA7 ~ HHE]

bhagavat- (LEANY): B ~ e ~ ZCPEHEer ~ ophesss  2OMEa i -

prajiaparamitayai (f.4.s1.): [ EEE S -
[F : #3558k namah + bhagavati- ---> namo bhagavati-]
om (BEEH] ~ IRAEGE): WG - 1~ Mol » AR E LAY

riti: FEAFRRNT (irte (QA)) ((EFEE) ~ (BHE ~ #2525 ~ B3 - B - ulR) 19
BB Sy 5 (rita) (BN ~ 148h ~ EE) ~ WEY) 1AM -

isiri: BEATFARNG (isre) QA) (BF ~ 05 ~ B ~ 0~ 40h) IAERAT -

$ B35 (namo) ZEfMEk 7 (bhagavati-) $AR[IE (prajiia)if & 5H 2% 5 (paramitayai) [ (om) FFFJEE (iriti)
P Fl(Isi) fEEk(Sruta) EEEHS(visaya) EE&HS(visaya) Y0450 (svaha) | ( (I HELL) -
WhZ - WEEESE((Kumarajiva) - 32 » T. 235, vol. 8, p. 752¢5-c7.) (https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0235)

Cf. “The Diamond Sutra on Display” (http://idpuk.blogspot.com/2015/04/the-diamond-sutra-on-display-text-panel.html)

Cf. “Vajracchedika Prajfiaparamita Sutra”  (https://www.wisdomlib.org/buddhism/scripture/vajracchedik%C4%81-

praj%C3%B1%C4%81p%C4%81ramit%C4%81-s%C5%ABtra/d/doc7904.html)
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https://www.wisdomlib.org/buddhism/scripture/vajracchedik%C4%81-praj%C3%B1%C4%81p%C4%81ramit%C4%81-s%C5%ABtra/d/doc7904.html
https://www.wisdomlib.org/buddhism/scripture/vajracchedik%C4%81-praj%C3%B1%C4%81p%C4%81ramit%C4%81-s%C5%ABtra/d/doc7904.html

Sruta: B TARNSru (Srnoti (SP), Srnute (SA)) (FEREJE:R) HYEEHiE >3-
visaya (m.): 5L ~ SHIS ~ #E - 5 -

svaha (indec.): FEREFEE | 30 | 02 | ORGSR -
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M- &?P\ n

24

H s B 2 1 &

TBETEREZIEE  HMB  WEEF
BOE BIEHENS

[RESE ]

H (sarya) (m.) » KFz ~ HE -

W% (bimba; mandala)  bimba (m./n.) » B ~ BRI - BRE% - %5« KH
& {5 - mandala (n.) - & ~ B - B - BREE - 3 - 95 B £ EE
B 2R

Hiiii (siirya-bimba; siirya-mandala; the disc of the sun) (m./n.) » K52 %
&~ RIBHER - RIGEEK - BTk Bl ﬁﬁ(ﬁiﬁfr " Hig, -

Bl PEEEEIRAS > U RENETERE » BLEE © bhavana;
vi-pasyana; par’iksa (f.); upa-ni-dhyayati (\/dhyal Z@ (317 ) c REBINE B %
BE - wE > #E B HOIBRERNES  LHFLZ ENER
B ?iﬁ'ikdb‘ﬂﬁjg&gﬂﬁﬂﬁﬁ R -

Hi# (sirya-bimba-bhavana; siirya-mandala-bhavana) > FO&TB K H
fiE g W HAOE LR HEES - S5 0Rn B BIAR Hiw 5 -
WA SR Himse & nl e RF ALV IERT 77 » B R# 15 & > FEREE
CoRA—E -~ FE R EREI T TE -

— o REE - (R EE M) (Amitayur-dhyana-sitra; The Sitra on the
Visualization of Amit ayus) » FJtEIZIR - B B4 (Kala-yasas) 3% '
[T12n0365 p. 341c04] FFFF » 124 (Bhagavan) 5 B 24 (Vaidehi) : "4
SRR ? FIHHEE (Amit’abha; Amit’ayus) ff » EILAE - & BE (smrty-upa-
ni-baddha; anu-vi-\cint) » FHBEBIRRRY - K5 LWEHNFE - 1S - K
Al - —HILk - AEIREE - RS - Mi%E (Sukhavam) BT - AU
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25 W HEmEoEE

B BB 8 FEENE BHEEE  BLUTE BTEE - ZF
2fr=ha o BRBH  TILEE (rya) - =%~ 25 RD (bodhi-citta) »
ERE > KR (maha-yana) » B)ETH - W =5 » A %33 (Subha-
karma) - |

[p. 341c13] FEEEIER « "ISHR 2 =M% hEBE  KE -
AR - = - SRR -

[p. 341c15] 5 T8k (Ananda) 2 & 4245 (Vaideht) : " 588 » FpiE - =&
R - A0%K (Tathagata) » 5 » & - R —TIRE - BIEEBCERE
ISR - EAL - RIS | RRIME - P | WMERR BEAS R - Hik
{38 (buddha-vacana; buddha-bhasita) - 1% » 5% » # - ERFS AR KM
— YA - BURVET - F%é (Sukhavatt) 52 - DU (buddhdnubhava) 1
AR - AT o A - B RER - B RSB D S O
= 0 JERE > BNEMEEZ (an-ut-pattika-dharma-ksanti) |

[p. 341c22] {5 &R A T B L DB -5 o RIGRIR (divya-caksus) »
TREEE - SEUUIRE 2L (anya) il (upaya) - LB R -

[p. 341c24] > ERAHMGS : "HE ! - &HSE > DLEAH
(buddhdnubhava) ¥t » WL - ZWEWE (nir-vana) 18 > 559 E5 > EBEE
& AR > i RE#ERE L - EEE R 2

[p. 341c27] #h &R « "L BAE - EEHLD  BE (anu-vi-Vcint)
— & (eka-sthana) » TERVEFT - = AHER (manasi-Nkr) ? NLAEME » —) %
4 BIEEE - BHZME - B R H® (survdpdya) - HEEE - EA - W
B H [0z ] - Z0BME 5 - A8 - B - HEB > AR - gt -
MRHC  FH-BH B2y - 24HE 208l - FREE > 4
ZIEE - BB A aIE -

© B
2.1. G — W&t N B G5 E (sarya-prabha; siurya-rasmi ) » REHH

WG E Y I - HERE: » sRIEE G H] - BE - HA RS E LR
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M- Q?P\ n

26

IRES » ANEE - AL EEYENEE

22. UTEIR AR » RS L o BUDBAEBER N2V E—/ R
R R OBER ENYEESR - B2 VB2 a B B Ea 2
5 ZEnEET H R ENEE - Bk BT -

2.3 BEARGAPH - sEZEAYIE o IR R BRI 288 B P RV BEER -

24 w5 0 REAIRKE - BE VG - AR HEZIRMEA  [EEE(E R
VEER -

2.5. WMBLARIRARE » FEBEZ SO VI EEEE - ERMERH
mEBHH - HARYVE -

=~ IEXEZ -

3.1 18 =5 ~ [IiEEh - va7 R 2R -

32 AL - HEEAE S ERFEEGNES - FH0
EEIRTAE -

3.3. Bl (WL H S (sirya-bimba; sirya-mandala) .5 > i H.
HOEES  BEHAWBEBENHERE ) Mt Lausirr - R E SR
—{EEFERZER - B3R EFEE Hi -

3.4. B2 - FREEBS Hil 8 2 Frax BV 2= o i ELFFEE R AR
BUEH s Y Y S WIMBLE P st Hi 0% -

|

R

Y~ et A R

4.1. 0[R2 B R R F 2R B AN G - TR IR — I EUE R - B
IEFF R Bt RAFRIME » o] EalHb e B Bl i e 5 SRR AL ~ B B -
Stz LA R U] Y P i B MO P B -

4.2, —HREE — BB AEME i - w2 B E — B E A
REAMEE B AT - B HRETHRS Bl - e slslmeE
EEHEHEIEEZ -
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27 B B#WEBEE

4.3. WIERE A Dl > EEEHERERERSNF - SR
PSR - #OEALME N EZNE RN RREE - TR - B
B ALREE - BEER TR K HE AEEEMEE LB - 28
M SAEFETE - IEFEMBIINIET - TRELUE H LR BRI E
- BENIR o RS OR DI ARSI S - RS RE  sRE BRI
FERERAL -

T~ BRI

51. (EBEESHC) BET]E HimBPEESE —8 » fE85]
BITEE L ERHENERER  EZEEHEERNESEIER  B8iEA
Bivazg A - DU S S EEE B ORI BY) - WISE WS BEE -
Wz -

52, BfraEn i HimEl B Ak LB 55 (sa-vikalpa-pratibim-
ba) %y Pt #% B S MWHE (vipasyana-bhavana) B 55 — R B0E — (8 AE E IR
Bl 3E DL s sl 2 B Wy B A o E B ) FE e T -

53. HEm#Eiysiir 5% - "HREHCE > BHH > BH > SEWY -

iR

1. https://homepage.ntu.edu.tw/~tsaiyt/pdf/f-2021-9.pdf

2. THTEFEME  REEZEVE > DGR EEFE - WG EAEE ZMNRE - EIEFERE
B BRMEA - AR OEEHR  MAREERARBEE & HBBOOLH » L -
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FEIE S S pE B E S bE

20241214
"R
namo ratna-trayaya | namah $akya-munaye tathagatayarhate
samyak-sam-buddhaya | tad-yatha - om mune mune maha-munaye
svaha ||
A an (SAEE) =5 - BRan (S RE AR feaik - et - IE%4A2 - BIRRITH  om B | B85 | &
[EIfERHVEER o FERAE 1 |

S W
om! a-mrta! teje-hara! hum!
om! fEFEHFE! aE AEDL! hum!

" PRl SRRE kLo L
om! a-mrta! him! him!
om! #ESEHFE! him! hum!

ke T RTSREE R
namo ’mitabhaya buddhaya.

TEERMETRE S

namo bhagavate bhaisajya-guru-vaidiirya-prabha-rajaya tathagataya
arhate samyak-sambuddhaya. tad yatha: om bhaisajye bhaisajye
bhaisajya-samudgate. svaha.

[e] AT B A SERT B S E 405K - FEAL - ISy | BIERVEH om! £ | 8 | SRR | GERHETE |

"R OORETE
om vag-iSvari mum.

om! EE HAE! mum!

RS AR (B ) EE

namo namas tasma a-bhayam-dadayavalokiteSvaraya bodhisattvaya
mahasattvaya.
1S ~ HrSE — A

R

DS EE AN TR
om mani-padme ham.
om! {ESEEHIAYEEL > hum!
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(om! B Z3EAE | him!)

TR R T
om tare tut-tare ture svaha.
om! RERE | MrERIER | FTEEHE | SEREE

AERREEICRIT
namah saptanam samyak-sambuddha-kotinam. tad yatha:
om cale cule cunde. svaha.
i EARAYIESE B o dy | BIERVEE  om! 174E | Fafk | JEF | SEREE |

"l T
om vajra-pani ham.
om! 3! him!

PR FRIEE RS BT T
tad-yatha: om! anale vi-Sade vira-vajra-dhare bandha! bandhani!
vajra-pane! phat! hum! tram! phat! svaha!

BIEREH :om! FEHEE I IGH - TEEH LS - fE95 2 SRR G R 51! EES R
735! M5! phat! hiim! triim! phat! ZEJFH 5 (F!

"RFLEIATERE
om mayiura-krante svaha.
om! FLEZEELITE - RS |
om maha-mayiura-krante svaha.
om! {ERIFLEZESHATE « EREEF |
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LRAIREZHRAMALE

114 BB R B E NS
2025/03/12 e _E 6:30-9:00
FEOE 0 BAVY - W
- BEEE > BlaR B E T EOEE | (smrti (Skt); sati (Pali))
L1, 5t THROEhE o SEEAHE TR OB —ERELEREENE -
SN ek S A=
1.2, RETE—/NEIRIIER - BEAU by SR -

~ P PUEELE TR BT IEAT

2.0.1. 1B LR IR & ZL(smrti (Skt.); sati (Pali)) > H IEREHN B 2L (samyak-smyti
(Skt.); sammada-sati (Pali)) °

2.0.2. IER © LS FR AT Ry BE 2 SRR (SKIE) (a-Aa (Ske. £); and (Pali. £)) » H.
TEHEHN S R HIEE) (samyag-a-jiia (Skt. £.); sammadarninia (ali. £)) » 1 JREN > & _Ei0s
BRI (R -

2.0.3. IERD LB AT R R 2 B R () - H IEREME RI(SHIEE) (sam-
prajana (Skt. ppr.); sam-prajanya (Skt. n.); sam-prajiana (Skt. n.); sam-prajianata (Skt. f.);
sampajana (Pali); sampajania (Pali)) °

2.1. &?J TRELENE ) BIEE LB ) B EER AL T Rk S

- TRELEhR ) BUARHS o BIERAEM T BRER 5 MEMBHEE Ny T RAI IR -

2.3. KE“FP—/J\ [HYDIER - BB 35 Hhrh &y rtu@]m 1’

Loy miey =t "8 g2 s TIvSIRETRE 0 DL B AT T
TR 0 B2 TOSBRTRA R | -

= ~ PRI -

3.1 B iR TR E CAE Pk BLEE HTETH$[&EJQE’—S\1H$[& B ©

3.2, HI - IR R Ry Y ~ IEiG Y2 ~ & - 4 - 18

3.3. DUt Ryer B > 5 0 298 T b - BERE E%it[l rﬁfgi‘ AN
BAEE LSBT E HBAALE ) AR HIER R -

Mg~ 35 DLDOVEBRRTI A= "B | e T BAIEHER)  RERNAL ¢

4.1.1. FEMENEETER T RIRRTESE | e T RIR R IS |
TR HFF E ARt BV S S » 1L SHIERZ E (smrty-upasthana; jz,a«{}
72 ; mindfulness) > i Ay OB AT B ZEREBFR&GNIE K -

! samma (adv. rightly, properly, thouroughly) + aifid (a + Viia; f. cognition, knowledge) =
samma-d-aina => sammadaiid (f.). samma (A 2% ELUE RS a-BHITE T ania » %
Fy samma > TRy 735N - FI0_E-d- > NILES 2L sammad-aninia.
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4.1.2. FERIERZEERYARES - (Bl O REE BN R B A (F Ry B (smrt,

Nsmp)HYZEAE - T H BSRR STEA B A E R AE BAﬁg(bemgaware) BRI EIE 5[5
ﬁhﬁgﬁéﬂ’]’“ﬁﬁ R H AR R RN R TR EZRIRE 1T o M v LaTE 2 TR EA Y
BRI & AAE

4.1.3. **KEI’]Vsmr(lP smarati;smrti (£.)), FMEZBE » 2R - K IE
RIERIIREGS > MELEERRT > T B ZERBEEBIAE > (s B s

4.2. A SR ERIIRES - BEGHIIEE » BILLGRIRE]  FrégrVE S - AU
¥E - Hf8(kaya) ~ BiZ(vedanad) ~ [ HE(citta) ~ 77 H (8043 dharma).

4.3. IERZEZEE - BIDGASAIHBRALATRES 2 B SIE - B&EAD

HIEE &0 588 ~ sz ~ 0RE ~ TAE E0EE) - MR & 22 E
(upasthana; ($){EBE (e smrti) > 8 SHEE ORI (AR P& 2 BT AITE H
HI—EEERET -

4.4.1. DU IRRTZ BE HEesk » HIUUESGIE—JE - BB f£55E
DEEMET > B LS BEGRZ ARE R A M B (anapana-smrti
(Skt.); dndpana-sati (Pali); [IARREANE ~ ZEAER): LRFERTBEEAHE -

4.4.2. KEJTE —/NEHHYDIER  BRARHE ST B35 Hub b By fE0EE
DV fﬁﬁulﬁl’]ﬁﬁ "B REMAY EZEE TSR EALRR 0 DLk
RIRFT R M T ERIEAIED)  RERAY > I EE T SIR TR A (A
BAHE -

4.4.3. ZEREECH GRS - BABEAVERE - A —{ETEE - BB ARG
Frémtgst - HEEIERTRESEE - 5= AT %*%‘E%ﬁl%%f*
B LM - 8% - JHE > AL - ¥ - B - B= BERENG
RIS E B 258 - B DARIAIE SR PT &I s ABELIVIEER - &2 » @5
KP4 Ry 8L > BIRERDE B 8 ZTEEEL -

A~ AR Z B BB
5.1. REHIPRIGITHIRCER -

5.1.1. {EFASHERE BEREHIIEES: - — 5 > NIy H RS HI T REE

S5l > FHFRRECA FIFF HE T AAEM > rTRE g IR EE ~ il - Z55E - =X
SRR -

5.1.2. {EFEMBBHERRT R BIIR - MERET TELRIRE - 1T & EHIEERY - RIMER
HIER -

5.1.3. AEISRASRZE - B OBRR > SBAE T2 » ST HHY RS ~ BILIA ~ BRER »
> KRV BRI > —— 05 - G - WA TR -

5.1.4. gttt \EYEE - (A5 BB - Mt LERVESR ~ JEER - Bl
Y& - AL RGN SRS - shistk - — R A EE - REIRFEILE
Fﬁﬁ@ﬁ%ﬁaf S AGHL L REHVEREE
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5.1.5. A BB ITHVEGE « BAE T BRI RE U B4 B G QU 45
PEHiER HE ALY (RS - (e B Lo pIEEdify R 22 -

5.1.6. FEHHRLIEFRFEIOE 5 LHESIVEERER T > A 5L
HRRH -2 S0BEERGE » LR RERVBRE ME - Ty H SRRy
[ - = WHFEHYLE > A S E S FAENR A SIS - SH0U - DLETEHY
L RRIRR A ALLS - SEABLAYSRE r R ~ vk -

52. AR ZBEIME - HZUE - BRME : AHEERDHER S B
WATHERRR - B > ATSREEATA - BEEEEE  RAE - BAME -

52.1. AME&ZBEHIL  #E LEEE  F—EEFER  BRE R
(A~ SR T TN R ZTRSS TR S R B B - 55 T EEEEAER
PP R R ~ B - BRI > SEpEEAl - T ~ RS HIMESE - SB=(EfE
FAERS > WP RERARA nTZERIR IR - SBpRE nT R AR A T -

5.2.2. AHBE&ZHRZUE &E_EARZUE 2/ DFERIPRENE B2 E
AT ERE P E

52.3. AHBE&ZBERME @ LryEME - WIS ERIER > ERFRMER
SEIIEH - INIERRFRARERIINE - 27 A Fb(alienation) (Y& & -

7N~ IS S E AR ERE

6.1. e SAERRISHITRR G R - SR ATE R & OHVEE - SURUE S e
i~ EEANEEHIESR o NIE > FREEGR R H FSBH B EORTEHIFIR 2
T > MEGHE - [EREHEEHVET > T EEBFTLEAEE  SFRF - JIE - 28
Z > EEELAAEE -

6.2. ERFHARMN ~ IR~ R ~ YRR o A L ESRERE AL
SCRFERF LRI, » M DARGA(HEENLSE SR8 H 22Ut B
FMrfrlE] > HAERHE AR EAYEST -

6.3. BRARBH R - WIHEE s ERYIHE H BE T E A e R
ME—J7m > EEREASLENE  5—J7H - B A BB EAVEE R - 48
B AR IZ B T 7 B 45 P SRV ER BB 8% U B B A (s RTR )

6.4. B ZEOREWERE C > KRR ERIBBSE - 3 T AHE
& FUREHREL -

t ~ EEAE SR AR

7.1, {EERE BAGRE R SR EIRY IRz - PUER B A PV R B R - HT
AR BB R ERE > TIPSR ~ KB - BEHDERT OV -

7.2. FrERtEEER - T ARITE - —F » EiE LEfEE(Samatha-bhavana) -
DL 53 FI8 14 (nir-vikalpa-pratibimba) Fs i 4% « =% » 815 FZLLE (vipasyand-
bhavana) » DA 5y BgE (G (sa-vikalpa-pratibimba) Fsffi%% o
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i 40 2 18 15

BOE S - BE8T

— - FBBE

WEZ] (maya; illusion) (f.) » ZJ5 ~ ZJi7 ~ ZJ5F ~ Z)& - SEIEEEINIRAT
AIFERAIER A TSR —RE - EEXR L BUEE‘L > ILHAEER
RE—HEBREEL NM—HH BEFZEEIMEENEY  B—FHH
B BRI LR B8 - maya » FIRTREE - ATREAR B SR N\ma (mati)
(2P) : (mimite) BA) » HIE ~ = ~ 85 - B3 - 2 -

i (budbuda; budbudaka) (m.) » 7K i3 ~ KEEGE » A] SR EHEE
EZ] -

WK (phena; phena-pinda) (m.) » ZKEIEE ~ AKFHE ~ IR - °] REw
EIRY ~ BERERYIER ~ [EX) -

— BB
4 - ’ﬁ DR 0 RER - e (FE AT R o BEN AR T
MR 2o WAt AR ogﬁg;aﬁﬂéﬁ-&r{’*&gw;‘ ' B 3 W

2GR R AR -3 KA o akd S m ks
-3 ®A s md -Md o -Rmd A4 - FELE B B PR
Lﬁ,’fé?ﬁr-——*fﬂ'%-ffiﬁ&r{’ fo 3t % iv o dv - JE yen o Ao HY 4TS
o FFgge o Av - F &y v A& F &gt o AR Lfy o B 7 e -

E B Y% I N S GRS R Ho!
T R,

B — > NMERFUBERH AmHR  RE - EHEE (SEEE)
HIBRZE B - T H. 2207 it H— B3 3 DS A B LR 2R - BB EE

50



21 B ELEEE

FiT S8 8 H 2R B F YR 2E ) > 15 DABOR B St B = R AR 2 s S 1 ~ A
RAAES ~ EBMETE - R BRZERL > RAEZREEELLR » L
FMORAEZEEE REL] - BE > FTrE s R R R IERE
MR~ 25 B, T T - —gihg - B FRsf e
R BRTIERA o BRI IEE A E I LB E T SR A — PR A
—YE s HE - E A~ B BEEZAZIREGEL] > TR —
it~ HAFSEant -

EEe o TR BRE B ERAE R - BRAE B BRE -
AMER R A BRI A ECRI 25 T HPEE HUE R RN E » R RE
HHEZEH Z UHA b MRt 3R A4 -

) AR R R R - R T o KR A B R B A A B LRI AT R
JE FAERUE R AT - RIS B E TR A - R A0 Ry E5ER
WHAERER - —%&  wEHEGERERTE  FEEr R e &E L
215 > BB AR ? TERE » BREA L a Ry —IRE&Emz) et
I PR BB 2R B A B 1w B 5 2 A8 & P B AT RE B: - ANt py & » B
R A

2 AR TH ST A & SRR A DA A T A 78 AR B LR AR
BEIR AL - — B HAPSEMEES L% (TEM) BERR
A EEN L AR EFEEE AR AimE - BE - BREE
{ERIZIRR > 3k L8 i A (R S5 B R B B A TR BB M - B A BB B
BE - WASRE LR —ZIRER S 4R > ARG - BELER
> AR AN IR E L - (TEM) - HEREH (#
ALY o —JFE > — B E et e HEE (SGHER) 2
b an 2t 5 S5—J7HE » AR EE N FOF B R &R Al 2 BRI AR
S SORIEERER - REIELE - FEmEBENS > SREN
B2E D EER(TEEEER, - "TREEE - EE - BWmE
& | Z 855 ; anuttara samyak-sambodhih; the utmost, right and perfect enlight-
enment) A28 () » DISSIRE MUAE RS - DL—8)ik R A 2T #5788 B 5 5
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Ry EAg o DIE BT MR HE - AL AE LR » HmEHRI - BENER A
—PNET 2GRS - R 2T B - IREE B
AR L FEE ML R A - ZERBE - ] B AR EFE
BALRIZIE > T2 ] DU B DU B398 &8 A K2 bz a5 i
2 B eEEER BB ERAMLHEEIIEE -

=~ ME%] (maya; illusion) — i) Z [u] @ :

3.0.1. IH AR LA > AIREREE - £W > IER TR —H
HE & S AT - DUIRFEREEE > fA0—8ERA8RE

3.0.2. AN MEAS B BE 2R - FEIS RIGOLRE T » MEREEB REHZE -
APEE LR RN A m AR — — 5B - —5RI% -

3.1 3EB5A DRVEEZ] ¢ EL]—d o U B LE (bhitata; tathya; tattva; reali-
ty) IEE - SEEZH KRG RRANEIEN ANEEW CBECREER 2RI
bR T FE ¥ R R O  (AIRB R LT > RIS SRR 7 LAIE ERY 57
SHEERAA

3.2, LFE = Z AT Z] (illusion) » BT B AH & R 4] (hallucination) :
H o LDHEERZ—BEARNEE "EE ) (relity) ; HRX - WIHEANER
Bk TETE ) WEERE > AR T NE ) f9RReE TR, IERR
BIREGE R " ZJ& | AR - Bl an£145 ( BifR )8 visual hallucination), £J
# (505 5)8 auditory hallucination), ZJIE ( B{IR %] olfactory hallucination).

T P FERESRA R L] - TP R T BRI R AR (reality) »
JC AP R DAEE fofe B B B ) B A A B S —— P AN AE ~ B[ 22
[ ~ HAE (BAEE B0 88 R AT e A 1Y AL 48 R 14 universal) ~ [R5 (causality)
[A]— M (identity) ~ % Z % B2 0] BE 1 (necessity and possibility)—— & AN K 8
HAZENRAMBRE E e B 2 ZERY ~ 50~ sGEHNEENE -
st am o IR » & e AE S & E R — RV EENE
T T AE AR A2 I AFAE R 26 75 Y B BRE (finitude) » DL RS2 /0 A
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23 W ELEEE

EEE L EI’J (reified) 5B ~ E& ~ EEEF X TNEEMREN A > B
i S [ ERET 2T R 3R A T2 BB R X RS

3.4. ﬁ{zﬁ! EHEL] - RAENKE > FEL BHEREGEYE

T A+ 3 LR AR A ER A0 B AT Eﬂ’%ﬂ%i#ﬁ’]ﬁfﬂ“%ﬁ » (e TR

FAERELE SR - AT 0 AR R AEA BB R A EEE S
PRATIHEEE EUﬂ%@EMiﬁ@%ﬂﬁ%ﬁZﬁﬂﬁ °

VY~ B BN TR ) ZRRZTBIH R

4.0.0.1. FEIEAFTAR /T AIFEBC A BIACHLAUNTRE - MU AR —0H
O —88 PR T ) 2R (adhi-moksa).

4.0.0.2. FEIEFITAAZ B > W] A HEFRIRY 3R & o B AE 1 28 g ZJ AV A8
g BN~ BES s —OIA0 - BA A - sEfEE » RIKTTEREEZ
7K T8 Ak E— KBRS 5 80 R SRk B O B BT
mEENFRIK » —EAEE/NRIBRIRE -

4.0.1. ¥ram £ EAK IR £ BB VERY BF 5 T2 1 (adhi-sthana), Hil2
Hrig e BHRD BRSO ELR B - BRI BIT R LI E iR H & -

4.0.2. DUEAFT AT X2e2s - P EIREG - B 880kEs - LB gz - D
BRI E S

4.0.3. THRHIEEE ) ¢ LIEIGE 0 FEHEVES  REIEFINE - 218
MRS - RGN T 25 RREIERIE - (2 E2INE - B—K
7 o HESEEEEAHYT - ATRENRRELZS RO -

4.0.4. P A S BEIFH 58 - R IEIA ZROREEL - TS DURAE
T IEAE W B BRI B R TR AR TR E I R R AR AR O RS E

HEHTAR BT e ZSHEEET » el =8EE -
4.0.5. BF—E NS E & el WEE R R > 7 LUEHE - B
T@(@I&E;&Rﬂ:ﬂ’]@EaL%EﬁfﬁﬁFﬁﬁﬁﬁxﬁiﬁibﬂHﬁ i EL A -
1t FIJCHHEE o I H 5 A8 RS A 20 b R S 1 2

FNEEERAE -
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4.0.6. 75 " WEZIBL ) A > ATl TR ) BRGR i TR |
HUEUEUESE - Al DIe BT 3 -

4.1. FHEEITB IR & A BRI o R TR O i
(B 1008 1 PN B R AR 9 22 & B an-a-hata-cakra) - SR - 750 L —(H
VNI IR (B - 4% - AL - 1 - ) B -

4.2.1. 818 - O EryiE —E W R BEWIMEE - R 2 h R
SN - - R R ) A B TS R E W/ -

422 FEETEEMEE - & A BAVIEEAR o RS S HIR
Y - BT KENIETMEE — EREY) - BREY)
A AR BWE - BEAR—EHEE N LB EMLE -

431 (EMFRNZS - B BR - Bl RERRET . E5EH
RhBEINMEE - ESEEOEES L EREEE K BB/
Bl 50U VTR <

432 A THEBZ QMM EIE TS - MRREEIZS WP
B EER 2 S B AR 2B -

4.4, MLV EBAEMRA KT - IESIEZS T EWR/INEIE - DI
SR - WO AR OEE - BA—(E TR B WM - BERD - MR A 2

AERE

1. (RFTEHERS - FESHFE_ L) - B - 8 X (Siksananda)sZ » T. 279, vol. 10, p. 214c (https:/
cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0279 040). Cf. (& HEMEMRM =AY - HE - 223k7# (Dharmaraksa)z% » T.
288, vol. 10, p. 578b-c (https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0288 001).

2. —{E BT S A SEERNTEE L~ —E—H S 2/ DIEeiy R R
HIFRED ~ HHA > WS (R BEHERL) - T—HRS - HH— CHERE - B UR—EE
B M- IR A - JEAEL - ) (T 279, vol. 10, p. 87¢02-03)

3. Cf. Longchenpa (Klong-chen rab-’byams-pa), Kindly Bent to Ease Us, Part II: Meditation, Part III:

Wonderment, translated by Herbert Guenther, Berkeley: Dharma Publishing, 1976. fEHE Y EE » (K[EW
EZIR Y EE - RENMEEREmESEREaR) » 218 doat - REHRM © 20009F) -
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«  REET > BRI WEAMNEELRMA

PRENAREM ) LT JRRD T RCEIERE S | FEERE | HRM TR U
BLEGH 25 2-1 5% | LEUART
https://youtu.be/C7W061KW2yM?si=hTtYyPvZOEbS YjIf

A AR EFI— 8 R EFE 2 BT | S50k EE - BE S5 - S+
WE | CMEVERD
https://youtu.be/zfG3IzHDPHc?si=PwtwhlcOMAJSCQYN

"BEE
bE SRR D ARE | FREAREOINE 2/17 | OMEERT
https://youtu.be/FyCV7Xvbkr8?t=1143&si=Hb_klapBRBnaGfU _

TR

WHELEE T IEEEE ) | hERIEEIUR 5 7-1 58 | O EDERD
https://youtu.be/ApGq0oCP3HO?si=PCuQ 9al2YpDQda3

WHELEE T ILEEE ) | HhERIEEIUR 5 7-2 8 | O EDERD
https://youtu.be/f1j2qtYHZe4?si=-0rnPUOgXli2-2UF

" HwE
Himiil ZARE | GhZAEEINE 14/17 | LMEEED
https://youtu.be/thEQkFngkEk?si=wTFU2m3IEX3 uGgF

LRHEIRTEZE HERAME
ORHATEE HERMALE | FEEEYINE 4/17 | CEERT
https://youtu.be/BEDgENx98iA?si=J2E bO_E7LIXQiZ

LT 2@ | ErEEINE 11/17 | CME AR
https://youtu.be/17z1 WLTPZZ g?si=6ruwCREX8ny790sl



https://youtu.be/C7W061KW2yM?si=hTtYyPvZOEb5YjIf
https://youtu.be/zfG3IzHDPHc?si=PwtwhIc0MAJ8CQYN
https://youtu.be/FyCV7Xvbkr8?t=1143&si=Hb_k1apBRBnaGfU_
https://youtu.be/ApGq0oCP3H0?si=PCuQ_9aI2YpDQda3
https://youtu.be/fLj2qtYHZe4?si=-0rnPUOgXli2-2UF
https://youtu.be/fhEQkFnqkEk?si=wTFU2m3IEX3_uGgF
https://youtu.be/BEDgENx98iA?si=J2E_bO_E7LlXQiZ_
https://youtu.be/17z1WLTPZZg?si=6ruwCREX8ny79osl

